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plectendam pugillatice contendunt At quis nõ rideat 
eorum inſcitiã: ut clauum clauo truduntjetuorſuram 
bi ſoluunt. In hae enim paleſtra ſuo cũ extote aqua 
diu colluctantes: plus iuſto 
chum ſecum diſſimulantes.Siſyphi tame ſaxum ſatis 
diu uoluiſſe uideantur-Quippe, qui ſibi 4 ſubquo 


quid noui ſe 


bent labra lactucas. Gellium ſ ane de noctibus artici 
; a> 9 ſuo euerer ond du) obt * m 
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1 SAEP 1 v 8 mecũ akuſios gta. 
maticulorum inſtituendorumſtudioſos cs 
ſydeto: qui Jq inſeriotis ſunt doctrinæ di⸗ 
ligentioris tamen induſtriæ opetæ preciũ 
duximus pi jſſimi eotum labotis onus (his 

fulcimentis)aliquantulumleuare.Colletaneum 
Hoc quadtipertitum / de uulgatis et quot idiani ſermo⸗ 
nis Cwplaribus excogitauimus: præceptiunculis no 
ſtti de coneinnitate grammatices libelli accõmodatũ. 
Ea demũ gratia:ut pijs letoribus(uel doctulis)aꝑtior 
puetis(grammaticę rudimentis)imbuendis & enuelea 
tiot fiat introitus· Atq; ut alia id genus{tang ad exem 
plarium ducta ) matte ſuoſ ut dici folet / cõmodius elu⸗ 


cubret quiuis. Deprompſimus iſthęc lectotibus / nò te⸗ 


tricis/ſupercilioſis jet plus iuſto ſibi placentibus: qui 
ſux odioſæ ambitioni ampullatę oſtentationi: et atie- 
ctatę curioſitati potius obnoxij: q diſcipulorum vtili⸗ 
tati ſunt addicti· Neq; ſubticere poſſumeoriiinſoletia 
qui authotũ imitationẽ præceptis anteponenda( guad 


ſibi ſoli ſapere uideantur )affirmar ut ptæceptoxes preg 


poſteri.Immo nullo precepta grammaticulis traden⸗ 
da: ſed ſolam anthorum 1mitationem cæcutiẽtem aims 


ſudantes Et licet ſtoma 


dam cæco experegrinis oris nuperime allaro(quia al 

mper affett Aphrica ) militate iuta unt 
ſuæ ne uicis ſacietatetan immerito in quendã odio i 
pulſi haud facile dixetim At 8 . es(ut atüt hh 


ibus licitatores d: N pte 
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breui⸗) labaſcentes deficere, et ſuttim ſeſe ſubducere 
moliuntur.exploratumeſt.. Vt qui etumnoſæ ſuæ mo⸗ 
leſtiæ et labyrint heæ ſollicitudinis ꝑteſi. Ixionis (qui 
ſe ſequitutq; ſugitq; ) uolubilis totæ ſupplicio miſerr1- 
me afficiuntur . Nec longe abeſt ( quantum præſagite 
uideor ) eum ijs et eiufmodi uſu ueniat illud Flacci. 
Tantalus a labris fugientia flumina captet . Quippe 
qui ptæcepta abi jcienda et negligenda cenſuetit pri⸗ 
ſcos illos et illuftriſſimos gramaticos Diomedẽ j Do⸗ 
natam}Phocam;honoratum Seruium|/ Priſcianum et 
(recentiores ne ſileam}Sulpitium; Perottum:etde la⸗ 
tinæ linguæeleganti js meritifſimum Lauretium Val⸗ 
lenſem truſtratos la botes: et quaſi latetem lauiſſe iu⸗ 
dicant · Adeo ut tantorum uirotum memoriamextins 
guete: immo artem ipſamgramatices explodetel quis 
cætete cæra digni) uideantut. Quantus in puetis edu 
candis eſt eotum ertot: luce clatius perſpicitur. Mul- 
tiplici enim lectione et ſeſe & diſcipulos delaſſent: per 
longas et cæcas imitationis ambages ( tang Hercula- 
ni nodi inuolucra) miſellos deducunt diſci pulos. Vm⸗ 
bratium lat ini ſermonis uſum | per immenſos laboe 
res hinc inde uagantes:uulgo quzritare cogunt. Gr 
matrices attem paruicurantes.dimodo late qui ſplen 
opti pet ris: e Nr Fee 
! is et credulis patentibus pat ſua eant | 
aa ings CE Hrs DE tfs Nieder ceeinit 
Satyricus ad papulum Phalet ax. Quod fi eorum diſci 
os de ipſis g 7 natieæ tudimentis examines} yel 
n Rp ut ſuelthallucinantis in morem ) ſui 
fc igyorantiam./Poſtremo ( ut paucis abſol- 
Saane e jut maiorum mos 
Gabe uidem) ptæceptiunci lis grams : 
uai is. Neque di qui ad fertilios 
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rum litetatiæ militiæ uſum xdidimus . Quare fullud * 
fur alia noſtta)uobis gratum tote perſpexers: pietati | 
noſtrz,nedum ueſttę expectationi feciſſe ſatis uidebot | 
authote deo, cui debetur omnis honor. Amen. ? 


EXYVSDEM DISTICHON, 


Quid fraſtra Inachidos quæris ueſtigia luſtris 
Non quæſita uiden! ) leſe reperte tulit. 
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maticen opuſcula,linguain uernaciila,Jatis | 
C Halique. atque libellos multa, ad puer . 


Grammatitulofuin inſtitttioe Fo. i. 
Prima arsde 's de concordantiolis. 
He ve verve xe ſhaila accoꝛd with his 10 


in perſone and nombie / n 


pereth here — — 
Vet bum cum tectocaſu, quinto ue coheret, 


Perſona et numero »docet ut Maro 2MACce doceto. 
Vu — 
diligent bede to theſe uu 


Dy chr | 

pyer ligenter ivnigilato tis præceptiunculis. 
Ne Foe precepris andrules / is but a long begs 
tyns about the buſſhe and loſſe of ryme tos pong begynner. 


Imitatio aut hotũ ſine praceptis et mſi temporis pro⸗ 
ctaſtinatio et iactuta gtammaticulo- 


( Puecepe, 
die | 
— cryw: (hallogree wich bis fubſtentyve is caſe-ghdre 08 


Cum tlubſta — 214 mobile, Kc 


. — comnpaiirs 
nne | 

Fruſtrata eſt opeta, ſi faber lignartus-absque circino, 
regula,linea,& ppendiculo,materiemdolare:ialiquod 


edificiwum fabricare et exttuete, nitereture 


C The Therdduc lt Bret ſhall accorde 2 antecedent. 1 
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man withour his ſtafe oi a guyue. v4 
Pueri ſola imitatione — errant tevebroſizqualis 
cæcus ſine baculo, aut duce. 1 
Lendre wictia with fuche darke amboge · de made as dull oo bete. 
Ingeniola his cæcis n redduntur obtuſa qua 
lis eſt piſti lu 
Che l boure is as a6 the burdenof Uthios. 

Hic — eſt — onus —— — 
A ſcholer ſuche trifelyng:hath as moche lo in doc dor tas he gets 
tetij profytre in. uil.dayes. | 

Ty runcus his nugis die ia&uram facit,quotupl6 ſt u⸗ 
cum quattiduo um queritat-. 

His eyes be 88 dere 98 de ſreth nochyng. 
Cculi eius ſunt — ualis criſtallus: cæci tamen. 
His kppes be — 2 

Labella ſunt liuida: quale eſt plumbum. 


1 "cafe berwene the relaryue of ſubſtis 
verde. than the relatyue / 


uum rectus fitus eſt inter uet bum atq; telatum 
ubſtantis, quæatena, inſinitumue, exit illud 
ee uerbum caſus poſt ſe togi tabit, 


andexpedient: 16 | | 
u ſhate har both e | 


Hic — quem et apertum et commodum ad ins 
ſtitutionem puerorum experieris. 


whom canſt thou fynde / at the lceſt wyſe expert / that can by good res 
a ſon denye thys! 
Quem inuenias(ſaltem ere an probabili rati⸗ 


one hoc refrag 


— itucoppugnare andiam hunc bene 1 
eee ; een ten 
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interrogatyue TN relatius / interrogatyue 
inſinyte ſhalbe N . here aft. 
Cum interſit 11 775 41 rectus uetbo aut erit illud. 


NN enim(ut inquit C icetoeſt:qui in uullis tradedis 


— cptis audeat᷑ ſe pHilo ſophum dicete. 


ett nethyng holy / but — v 5 patche of every thrng/ 
Wer to pure ron 
Quicunque nthil abſolutũ legitiinumo undecunq; pau 


lulum quid diuellitimoretum hunc excerpere decet. 


42 1 
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relanue / interrogatiue 
empſonall goucrneth : as wt ports pere auer. 
Si impet ſonale eſt uet bum cui iungitut llo: 


Tum caſu 232 — mperfonate potente 


Murx fre —— bl trmitacion be I{abouy 
—— he wre by chat blynde deceyved/s 


techers map be both ſoty and a (hamed, 
Multa ingeniola clara, illa labyrinthea imitatione e- 
luduntur:labores et ſumptus fruſtrancus: cutus ſuum 
prxceptoremet pigeat et pudeat. 5 
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C This nowne quis dul, (s nac ale; governedol thae foo 
ret here aver but ſomtyme of the in finuxue n 8 
appereth Wgtbuugduin on 
Auetbo haud ſemper quis quicomitant etut. 
Sed de ini nito quandoq; — — 
R lo br precepts. 
Viaparuulgata , qua maiores noſtri ut falebant eſtp 


ptacepta. 2 
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a 41 agre wu che ſabſtantine in 


cafe gende / and nombre. 
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Nunc a patticibotnune nomine 
Nunc ex aduerbo:nunc — bi lundto: 
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ep be. adree g. Ar nere et caſu, nume roq; 
 Ponitur et ſexto caſu quandoq; ſoluto 


Intellecto ( non gabe 0 ) participante. 


«token of obimacr ene 


tis 
Whiche he 
ne pertimacte 250 tid RE bete quo es admoni- 
a 99 M at many be infect ) mas 
yu taxc a ſinguler ware by hywkite, * 
I neptę attogantiæ, cut obnoxiſ ſunt non paucieſt ars 
aer cum ſolus wang a ffecta quiſquam. 


is a lcuue touche whichc no bath deure e ve. 
ſt res imptoba qua — 5 Fe a6 pit habet nemo. 


— Þ wolde nar mac wid; 
Vir cſtzeuiiobuzam ire nol im 


ot he is cuet ſuche nas era / whicbe J am wery to dereof 
ſtenim curioſus inueſtigator rerum:de quibus audi- 
ve faſt: dio tn 

De 1s full of nge-by resten of the whiche vice fewme rege · de bym, 


Lingua eſt, cut i flagiriy cauſa fide huic adhibir tati. 

em ny nt, 12 tdou dal 
good leruyng. 

Ha as n memoriter edifcas': ; pro accurate lacto, etudi 


ſſeque tis. 
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cw po wluo nds 2 | TEST 
eth a ee 
one mauer dhe verde may Fc 
—— fred are With the no # 
rr 


mma b 


Si binos inter teckos. Ke. 4 


rinextricabiles emerationis acabages praceptori 


14 a Fe If, #7114, 1 


ago y > Er Mp? . .. Rn 3 Hr 


11 N 1 N 
» 2 N FFF RODE, BAC A 
PR CREE ns BS TAN. 


— 


DB CONCORDANTIOLIS. 3 
odioſa eft moleſtiater difeipulis nullus aut rar? fruct . 


MT -., CDvuthoue, Een, 

The vartaunce of lovers (faith Terence) is the renuinge of loue. 

Amantium ita, amotis redintegratioeſt. _ 

E cõmaudement (ſauh the pꝛophet is my meditacion and ſtudy. 
andata tua ( inquit propheta )meditatio mea eſt, 


Cwheas there RE 5. - berwene two ſubſtantues of dy⸗ 
uers genders e maye agree 
with the ſubſtantii Ind ſfonryme with the ſubſtantiue thats 
ſalo weth though i be ſeldome: as apperetiꝭ here after folowyng · 
Mobile fi quando medium eſt inter duo fixa- 


Diuetſi gene ris-&c. 


.__C£Erowple. 
Rernyng ſemerh vnto me a rrcaſour moſt excellent. 
Etudtitto mihi theſaurus uiſus eſt ſummuse« 
Riches wordly ſemeth to me aas flourt that foone fad eth aud fallerh 
where lernyng will abide. 
Diuitiæ teporariz mihi flos cito marceicens & cadius? 
eſt uiſus:ubietuditio herebit. | 
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Lonnyng'be it ncucr ſo moche)ſemerh ne burden to bym chat hath (2, 
Cognitiorerum/quantumuis "MEANT: onus nõ 


eſt ai ſum. 

with ſome mcn is called denlines. 

aſtus ueſtium apud quoſdarn miidicia eſt nuncupata. 
| F | © Buch once. : ; 
Pouerte ſemed neuer to me as nowe:s burden bothe wictched and 


8. | * 
Tom. Paupertas nuug æque atq; nunconus mihi eſt 
ui ſum et miſerumet graue. 
Ader the marſ hall dyd taſte of the water turned into y ue. 
PoſtJ architriclinus (ut ſcriptumeſt) guſtauetit aqui | 
uinum fadtum. . 


enetis ſi inter duo fixa, &c. 
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whiehe is the welle of ſcieus liderall / is groandely'to be 
vulgat, v Itin. as 


n n : * 
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toked vpon. ; 
B des ,quz uel a fits eſt liberalinm artium 
radicitus eſt amplectenda. 

Jones which is the nourtſſhe ofall vices is to be auoyded!ſpecially 


Gele, dab uel quæ omnium uitiotum eſt altrix, abi⸗ 


Gendum eſtipræci pune th in tenera ætate. 
Foil Qudy ne e dhe ts called philoſophy. 
¶ Eraryple whan the one ſubſt 
tyue is anowne pꝛopie 


was bome in the chief cite of — * whiche in called London. 
In prima Anglig ciuitate: guod Londinum appellatur 
ſum natus.. 


S dooꝛe 8 goodly water / that is called 


ven fores preterfluit gtatiſſimum flumen , qui 
Tamiſſs nuncupatur. 


C Yuthoure, 
There i aplace in che puſon/that( called rien; 
aluſtius,Eft locus incatcete, quod Tullianum aps 


pellatut. 


C 
Ba ence ryan goynge the relatiue oꝛ adie cnue 


ſ halbe 
— 2 Aiſo tf the res 
. be referred to. d. ſ nevere gender nguie and te —— 
Ad totum ſenſum præeuntem quando relatuin, * 


Subſtantis referas &c. 
¶ Example of the. 
relatiue. 


P bave ſpend all wp penthe exerciſe Mbps (white fopemdes 
me bothe profite and pleaſure. 
Teneratiztatem in di ſcendi exeteitatione protſus 


l quod 7 et utile e ade 


ons 


llitus.Studium ſapientiz,quzphilofſo "ws dicitus, 


offubltmnce onthe adicertne io referred * 
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¶ Example ofthe adtectiae, 
yfomantakegreatiadour/and ave notherpofertenothanke ther 
is greuous vnto hymn 


Si graues labores fuſceperis:neqz fructum: neq; laude 
* ee eſt tibi. 


Example of latyue 
C referred I . 
ſenten ce. 


Thou wylt TT whiche 
He one bryngcth a man to myſcry-the other to an halter 


Laboribuz ſubire nolis: aut mendicare aut latroci⸗ 
nati debes: quotum alte tum miſerias: alte um laque- 


um patit- 

| ¶ Erample of the adiecttue. 

To do nought oi ſu/por nought. be coſen germanes- 

Flagitium com mittere,aut flagitium fouere fat que 
improba, 


in like wife am a ſo SIR mmm 

etentius. Ego quoq; una peteo: quod mihi carius eſt, 

To rule tby counttt and thy bryngers vpadough thou may do it / and 

Totect ihn owne faures/pet u ts vnſui rug and daungerous. 
Saluſtius. Naim ut regere pattiam aut patentes Jq et 
poſſis et delictu cottigas: tamen importunumeſt, 
Cicero. Veteot ne aut etipiatut a nobis cauſa regia, 

autdifferatur,quorum utrumminus uelim non facile 


poſſumexiſtimare. 


whanthe verde S2 vm the hoole ſentence / ot any woꝛde 
— oe wen ly: that is to f ld felfe yopceol the woe 
| carton u ſingulcr 
re. Burtt verve ve — e eee 
the pturetl nombre. | Re 
Ad dran ſenſum vetbum. &c. | 


Lo walne modlerdciGtter moves meate con fo eee ber and etper 


f 
Modeſte ambulare poſt vefectioutiat naturalẽ recreat 


et corcoctionem maturat. 
- or —— —— NRCC 4 
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Studio incumbete continu o poſt ſaturt N PARPHRS 
capiti attrahit:et cetebto offici | 


¶ Example of the verbe referred to 
two ſentens oꝛ diuers. 


— — mynde with myithe / exereiſe the body withtaboure? 
ns vie temperate dyote. be eee 

f 2 ſolatijs acuere:corpus exetcitatiũculis uere 
ſate:et tempetata tefectiuncula ſrui :ſunt ſtudenti me 


dici ee 2 4 


botite. 
thy ſclfe in vayue —_— get nothinge elles in weryng thy ſelf 
t is an extreme foly, 


Sal S autem nitizet nihil aliud te fatigan 
do niſi odium quererc:eſt extreme dementiæ. 
Cicero.quaſi ipſos induai loquentes: ne inquit , et in- 


quiunt, ſæpius intetponetꝭ tut. 


ece pt. 
F „ 
wyng / u ſhalbe the neutre gendre ſingular nombie. If u be referred to 


two ot diuers ſentence / u ſhalbe the plurell aombie : as appererh by 


this rule. 
Ad totum ſenſum comitantem. We 
Example. 
5 45 will laye for mine excuſero my maiſter/rhat J was lected with 
ſtraungers. 


Hoc preceptori cauſabot: me ptæpeditum aduenis, uf 

hoſpitibus. 

— cſe or tke de wiltlay againeo my chargeaHis to a countreferte ex 
wimes haſt thou: 


Har, aut ſimilis obijcet mihi:figmetum eftillud: :quos 
teſtes adducas : 


Judge this I this life harthoo ferna thy mpnde 
ouermoche ot toto vpon any thinge. 

Terentius. Id atbittot apprime eſſe utile i in uſta:ut ne 
© Quid nimis ( ſupple facias.) 


Teten. An hæc dicent mihi? inuitus feci, lex coegit. 


a ae way eaſe yuorheyeber whe 


us uc eſle poteſt uel bike. 
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Den ee tee 
Vir est, qui et ingenioſus et eruditus eſt. 


U Buthoure, 
C icero. Nihilenim ſtabile: quod infidum eſt. 


C 
C En adiectiue ſomtymẽ « without a ſubſtantiue weye be put 
in the neurre gendre line a ſ nme 

nge nete ornate neutto. &c. 


C_ Erample. 
I ia wiſdome to loke before! what may fall here after, 
citum eſt, ante initium — cogitate. 
3 is foly to ſpourne Loan 45 7 cf 
tultum eſt, ad Elen 8 — 


He aſketh right. C 
Terentius-Aequumpoſtulat. 
C Precepe. 
Ho adtecriue ie with the ſignification of this nowne reg /maye 
c Rs neutre gendre like a ſabſtanuc. re 
£ 


Adiedtum {nntum cum ſenſu nominis — 
Res. Kc. * 
C2rample: 


I bane many thinges to do. 


Multa facienda habeo. 

baue « fe we chingts to rekeu with the. 
Paucs tecum ratiocinanda habeo. 
what thyngts be thoſe/ſhewe at &we wordes: | 
Que ſunt ea, paucis expedito 


They de thinglorouching r profur: 
Sunt tibiutilia. 


Terentins. Omnia habeo, neque quicy habeo. 


. conueniunt — ts 
manerof dae abbecuneth e 
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Crapula oim egritudinfi 1 uit{ diminuit. 
2 wiſe g00d ore: the ores — 
encreaſet 


* 


„eee asg 19 aß 


Itaq; qt cee am primam naturæ duet; 5 ſanita⸗ 
tis reginamobſerugt: mediciꝭ non indigebit. = 


y nowne ſette 
owynge in 


'CPrecept, 
C Thenowne e 9s aliquis r 
1 — gums cf 


neuter. 

Virg. Nulla tuarum audita mihi ne uiſa ſorotum. 
— — 5 
Ouidius, Quiſquis fuit lie deorum? * 


Pietept. 13 eee 
Cc KNownes 8333 quis/Viert vt anis hominum? Vownes 
efcomporatucdegree vt dueꝛum — este Hownes ofthe 
Virg Marius natarum Priami. 4g 
Vult partitiuum. &c. 


CExempla fatis parent. "My 


* 


heve ſometyme 
ac 


The nowivattue Eprecepe. collective may 
cored —— dane 
— lgnee eren a 


ecetra ae 


7 . * 
* 


Parte be n 
Pars hac para illac, fugierunt- 
end eneth out of 


eres. 


Sole f te Abbe“ ehifegaygeof vanre been | 


Virgilius. N e uires mea magna potẽtia ſolus. 
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7 DE CONCORDANTIOLYS,  &© 
| Plebs{ ad unum )clamftant- de hac Aniuer ſali retum 


penutia. 

ä ¶ Auth ottte. 

VI . Pars in fruſtra ſecant uerubusq; tremẽtia figunt. 
| ius. Inme turba ruunt luxutioſa proci. 


| 2 like K e relaciue ſometyme iu gẽdre 
1 . bre with intelle eee bree 


; | Eiloofehenowpeofthe lerne gendre / andthe worde chor is fe ſetes 
i ' materially, 


Nominis inferdutn collecti. & c. 
7 CErampte. 

pere is en ngracous company mere togyder, UT 
Turba ptotetui uel flagitioſſ iſtic conuenerunt. © 
Non redemed be gladde and mery thut life is gruen vnto vs by i 


virgyn. 
VI tam datam per virginem gentes redepti plaudite. 
| | An 88 bagged may nat awaye / but is ſoone ouertaken. 
1 sgrauidaeffugere neguits immo cito arripitur, 
goſe is loth to go from her 
Anſer faeta a nido ægte excitaturs. * 
1955 in pawnyng tyme wyll conctte to the calme water. 
Piſe s out para uel foetuoſa:triquilla e bass. 
A is roughe in pionunclacion. 
X, eſt aſpera in 7 at ione. 
ore, 
* Virg. Pars hominũ uatidi tuttes et mona fcandunt. 


; 
2 


2 8 
- 


Aeſopus · Anſer erat quandam precioſo germine ſcta. 


r rente e copulatine cõ⸗ 


deewene require a verde of the plurell vombie, 
Bini uel plures recti. &a. i 
———— 
mooſt euident tokens of damnatton. 

titas continua, et rerum abundantia(ut inquit Au 


| er dãnationis ſunt maxima indicia 
yr: —— by . 


„ 
5 . * N 4 ede or 


ens mit Dünn ITO 


2 | S | 5 1 » . ; 
# *. | 0 S | WN 
: 


Cee often on epoficion cum pot 
iNN 


3 ſexto tuncko, uult et uice poni An 


Lernyng with verrue augunccrh-9 man. . 

Eruditto cum uittute exorn#nt « ar er. 
he marie and the atder men fitte in c. 
Prafes ut bis cum ſenatotibus yan FEY 


Virgilius. Remus cum ftatte · Quirino. Iura dabunt- 


Cre an adlectu's 6 relaws erclanne be referred to Wn — 
c berwene / Whiche 

— Arr. dre NRC 08 WE CENPH: | 
tan he e 1 ſculme gendre. 1 


Stungi N — hoe. 


rample. 
Both mp ſa my mother be fo tendre and 
ther will roffreme tobe puniſhed: : Whome unweit 
come viterly may curſe, 


Et pater et mater adeo mihi fung indul entiſſimi tne 
me caſtigatum 22 igitut olim deuoueũ. 

c / and his ſeruaunt meite me comyngi: whome 
maſt go ſpake with. 


erunt obuij:quos conuenire habeo. 


Virgilius. Aſcaneumq; pattemq; meũ iuxtaq; Creuſa · 


Altetum in alterius mactatos ſanguine cernam. Ide, 
Super eſt ne CreuſarAſcaneusg puetequos omnes une 
di que graijcircuerunt acies. 


ſc vp6 me / Ga x 
5 
* 
8 2 


D rte 


Auunculus, uxor ſibi, et mancipium: mihi uenienti fa 
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} Pecudes et pecota, quas copioſas hic in Anglia uidi⸗ 
mus: nunq̃ que atq; nunc ſuetunt tatæ. 


0 Sur etre relartue (6 referred to dtuers ſubſtantiues 
oy ye with a contunctfon copulattue birwene : of what gens 
' 2 e 


ae ee . AInoong 
ſhalbe of the neuter gendre. : 


inert is fixis ſi mobile. Ke. 


| Gre ate Net ERS mas Ws made well beſtowed; 

node chat J dane my purpoſe. 

Sumptus et moleſtias quæ pertuli, æqua iudico: nunc 

quuminſtituti compos ſum. 

| C Authoute. 
Saluſtius.Diuitiz,decus,gloriain oculis ſita ſunt. 

Terentius.Spes Open in te uno ſſta ſunt, 


| Virg, an (>> et calamos:quz indonata uidiſti. 


a when the verbe e 
+ one is of the firſte perſone an other ofthe ſeconde orthe thyrde- 
che verde ſhalde the furſte perſone. 

Ad tectos uer bum diuerſos-&c. 


C Erample 
Thou ond ꝓ be like of one ages 


Tu et ego ſumus coctanetiuelcoeute © 


TFP 5 
. 


I Lhou J and thy brocher haue ben brought vp togyder of lytte 


Tu et ego etgetmanus tuus, ab incunabulis una edu⸗ 
 catifuimus. 


whan a verde io N  EPRY taſes / ofthe whiche 


Cohan ſeconde of perbe 
— eee e the ti) rde / ide ſhalbe 


Lhov and all . — — mendes/ 
| 155 3 
An del neceſſatij, dinum quod mihi intu- 


e eee bee erase 


11 


— yore | C 


.IPRIMA ARS. 1 


— fixa· xe. | 155 
— hot chou and Þ che be felowes of one hole ſhuld 
1 other, whe 


| Diſſentaneumeſt:ut tu et ego, qui Icondifcipull _ 
—V— — th mog make Whiche be nes 
N bir 

| ied pmeothe maiſter? 


| Quidreſpondebimus cöthoralis meus,tuzet egor qui 
Ad præceptotem accuſamur. 


Chan arelatiue ws rred to! diners ſubſtantiues / ofthe whithe 
fecondep —_ perſone the ede chirde:tde relatiue ſhat be che 


Thou andthy — mette. 
Tu et famulus tuus eſtis non diſſimiles. 


Thy companion and thou / chat can bothe forge an lye be two mete 
2 


eſtis idonei. 


Precept. - * 


Cuban a verbe is referredto diuers nominatiue caſes. aſo an adies 


ctiue ot a relatiue to diuers che verpe ſoreyme ſhall agre 
caſe like wiſe the adie 
CT 


Ad tectos deiner n an 
Other thou oꝛ J anne 


que noſtrum . Vel ſic. Aut tu luas pœnas ob hoe facinꝰſ 
aut « cy ee 


Ne que pater, qui mh eg « iel prater czteros eſt cha 
tus, ne que mater te mihi magis grata aduenit 
Vel ſic. Neque pater, ſed neq; mater, quæ egteg 


tet cxteros miticſt charaite mihi Saftes, auen = 
Virgilius, | 


Hic ill ius arma:hiccurrus | 
' , * * 
ef1132171 177. 1181 4 


«aan. 7þÞt + - <a « _s a ©. 


Tu et tibi conſocius: qui et fabricare et mẽtiti noſtis 
inter pharmacapolas ad antidota Rene non AST a 


Aut tu, aut ego, ob hoc facinus pœnas luam: fors,vters 


ae VP DN [ 1 
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c * 
2 hune menſa, dea nee dignata eubili eſt. 
oſtolus. He brei ſunt et ego. 
d this maner of conſtruction is by a figure called Zeugma / whis 


is * of the verde oi tee adiettine oi the relatiue to diyers 


Mt 
C Precepe, 


The antecedens many tymes is iorned elegantly in cofe with ons 
latiue leauyng his verbe and his adiectiue, and oꝛatours put the ante 
cedens after the relative. Albe it poetes ſomtyme put the antecedens 
before. And in coſtruction the antecedens into his due 
cafe; oꝛelles we ſhall reperc the encecedens:as in this example of Uirs 
gil. Arbem quam ſtatuo veſtra eſt. whiche this wyſe mey be conſtru⸗ 
ed. Ardem( 1.vrbo)qud ſtatuo / eſt veſtra. Oꝛelles (ſupple vrbs — 
CODEC 8 to — beg of all other ca 
es. And after ſome men thismener of ſpeche is 6 figure called 

Antuheſis / whiche is u han one — cron 

Spe telatiuo eonnectitut antea cedens: 

In caſu ornate. c- 

¶ Example. 

The letters whiche you ſende vnto me laſt were to me very pleafane, 
Quas ad me proxtme dediſti literas mihi periocunde 


fuerunt. 
¶ £rample of the nominatiue cafe. 


( 
8 


Eo iocundiores,q priſtinam, quæ mihi tecum (a pue⸗ 
U interceſſit amicitia, WT accreſcere perſpicio, 


example of the genitiue 
2 ended mater de⸗ 
— — * ue Ended the tniglons ted 


Et in ptimis  litigioſam , euius ref poſtremis literis: 
eram r 


Fabre bunamerorpaarmidehemayco moe J was i 


Hoe enim im officio cui uiro obnoxius examteffeciſti mis 


vulga.yhitin ; | | adds C, ij. 


* , PRIMA PARS 
| OUT ee eee 


nde guet ubiuis)familiariter uteris amico, patatiſſi⸗ 
| —_ tibi ero. ¶ Buthortte, 

| Terentius.Populo ut placerent quas feciſſet fabulas. 
| Virgilius, Nam que prima ſolo. Idem. Vrbem, quam 
ſta tuo ueſtta eſtiſubducite naues. 

Ciceto pto ligario.Sed hoc non concedojut quibus res 
bus gloriemini:in uobis Fallen reprehendatis. | 


Se oſt as the 3 ofa nowne ſubſtantiue is (oyned JON 
atly with this nowne quis qui / oꝛ wb bi compoundes whether be 
de a relatiue / interrogattue / oꝛ infinite: eſhalbe ſet in the 
ſame caſe with this nowne quis qui / oi 4 compoundes. 

Cum quis qui quotiesſ(uel natis) immediate 
Fixum coniuncctum eſt, caſu illi iungito fixum. 

¶ Example. 

what ſtate and what condicion your maters be in this me ſſanger ſhall 
ewe you by mouthe. 
Qui ſtatus, et quæ condit io , tuarum ſit rerum: hic ins 
ternuucius tibi uerbis aperiet. 
The proceſſe therof is to longe to wute of / by reaſon of the whiche 

ebyug!Y committe all to his credence. 
Summa rerumeſt longior quam ut literis complectat: 
cuius tei cauſa omnia huius committo fidei. 


a ye ſtzulde inquere ofthe meſſanger / what beſines we haue 
Percunteris uelim a tabellatio: quas moleſtias inde 


Ccœpimus. 
779 wolde merua to here therof 
| Quiſnihomoeſtequi non admireturſi inde audit. | 


¶ Authonte. 
Terentius. Q uod remedium eius inueniam iraciidie? 


Iadem. Quamcauſam repetient demirot 7 lden. Quo 


| are patrem « com llabo? . 5 > _ 
eee whiche 4 4 
deuided in an the partes — Seer, 


els : than ſpalbe patredn th 

if the verbe 

their hole. Gre oo tore ne bole 
Toti diuiſo in partes.&c, 


Ts 7 ent, 19 
* ? 244 » 


he nngds 002 
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rr 


hole. 
in truſte be, f 
Manet with the cauſe be / ſome faſt / ſore 
Amici'in hacte re ſunt: alij fidiſſimi | ,alij temiſſi et lan⸗ 
guentes . 


C5ramplc 55 M fops 


| 2 ä ofehrgors on hone though 


they make a face — 
ofhoneſtly, 

Aduer ſatiorum tamen pars uidentur ſuzuſcis perteſſ 
pars autem (quamuis uultum ſimulent) ſi honeſte fore 
dimiſſos in 


This contun tymes omatel Wise by then 
'8rng the abide . N into the acs 
cuſattue / and the verbe into the infinitiue mode ofthe ſame tens : as 
tt ſhulde haue be / if this coniunction ꝙ had ben expꝛeſſed : as whan 
| -barharous end vnlerned men ſayc/ gaudeo PIE Reta meſey: 
Excludetur ꝙ coniunctio-· &c. 


Lebern e that e nr goeth forwarge dale to your nipnde 


| Gaudeooia 2 ex e poſtremis lfis. 
J coniectured and in the 4 mater wolde 
| —— — og the begynayng/ther the 
| Conijcitabi(ipſa ma ſronte)rem huc eſſe rediturs. 


Ciceto in piſtols prima. ** quia idem in tua cauſa 
facete nequeo,uitam mihi acerbam eſſe putem, 
Terentius e natum rumor eſt” amare- 

ecept. | * 


; CLhiy contro 5 net withſtand) — 
eee e e whank 40 3 


Pak « 12 


Tyet pe wute that vou haue meru3ple / : T 
many a daye / is bycauſe you be ferte 
j cometh bet 


| * + | 
} | Quod ſcribis te admirari ,hinc OP 44 te altatä nini. 
vulga. vvhitin. C. iij. 
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| fir:tum longe hine i pro 
curſant nuncij. 


1 * 


Cicero ad Brutum. Augebat leg alba. ; q ma- 
gna ſapientum , ciuiumg bonorum penuria jam in ci⸗ 
uitate eſſet.id eſt quia magna. c c, 
Terentius. Proptetea ꝙ mihi ſeruiebas liberaliter, 
Cicero. Quod ſeribis, quid de exitu belli ſentiam. 
. EFinis primæ parti. 
- Peeunda pars de A 166% 25h nominum, 


owne 1 eſſpon ! 
oY, > Nowne that betok off yon 192.8 


} | apr py th to 4 with the bauer 


: re be Ride ol ige 

zeninue caſe he will haue a datiue. (heady rm te. 

\- Poſſeſſum rogitat poſleſſoris.&ce.. ., 2 
Breuitatis caufa(deinceps)præcepta omitto:ledarem ; 
ad libellum noſtrum de concinnitate gramma tices te- 
currere uolens: præceptorum tamen hemyſticlua pro 
indice inſetuimus eo ut Fe et e præce⸗ 
ptis applicet. 


This is my fath 


Hic eſt famulu erte det patermice. | 
Shets fe. 


Eaeſtuxor — el fraterna. 
yon rio egi, u el regius. 
Ic equus . 
6 28 


Ouidius. Tam pattem, famulumq; patris, lucemey ti⸗ 
mebam. Teren, Oro ut incommune conſulas . AF nd 
ego patet ellem Pamphrlozet t tu huic noſtro. 


1. 


* 


1 » 
# \ 


2 * 


¶ Peter. 
$ The hover eee — 
50 eſt nterdum- Ge. | e toy wevettew + gant 


pe is {ore of this grounde, | 
+ 4&4 4 a 1 * © @& % £44 PI $ b 4 


CONSTRVCTIOND WNOMITNYM, :. 


Is eſt Jominus huius fundi,uel huic fuudo- 


wy maſters 


De is a great loꝛde of waddes and waters:as any within theſe part. 
Eſt amplus dominus ſyluarumet aquarum ,uel ſyluis 
et aquis:qualis hic locorum quiſg. 
CAuthoritates et præceptain noſtro libel⸗ 
TE lo de concinnitate ſatis patent. 
¶ Preceptum. 
Nomen ſ nificans affinem.&c, 


la de affi nit P | 
vitae pie wyll be 4 


Socer heti, uel hero affuturus eſt: uel adetit hodie. 


Eius uel ei nouetca eſt ſeuior illi 


n 
| onrofmynde aur kepr ger d hebe 


This is my brothers mother in la we · 
Hæc eſt ſocrus fratris uel fratti 


She is doughter in la we to myn vncle. 
Ila eſt geneta p | 
| Devealeth with mes hardly/as J were his ſtepſone. 
: Perindeduriter me tra 


2trut;ue | pattuo- 


dat ac ſi eſſen pri — mus 


Aut illi. 


Vis ſtepmother is mate e harde yneo bam than his ſtepfarhers 
mart 


[and eicrours ryme 


CExemplade conſanguitat 


foldThelyloſt. 
Patrimonia que illius uel illi pater, auus et parttes 


maiores (ultra memoriam hominum Poffide runt : is 


ſtulte perdidit. 

So harhs ane Aa wing bl ] of enge an 

; curſe » T5! 20. 3& 7 4 19 $4454 
Adeo ut eius uel ei filius an pos et tota progenies et 


; 


7 


itas illum deuoueant. 


þ — me derte wen his fader mother buther uber ad all the 


Amat me uehementius ⁊ illius aut illi pattem, mattẽ 
frattem, ſotorem, et totam cognarionem. *. 


la de tæemi tia. * on 
eee eee 


Eft præſes machinatrũ be llicarfcuetraachinſs belles 


be is graunde capten ot chteſte capten oft ofthe hoolte. 
Eſt primus uel pretipuus dux ä vel exercitui. 


$7. . 15 Y 12 Ae 
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vncle is onẽ oft aldet men olitye dtr. 
Nate meus eſt unus ex — urdis vel abi 
C Exemp eee 
iy 2 ert vel bmie ero⸗ 5 
E $: 
— worvytol +offcho — 


0 * is a worthy to be atecher of ſcholers/that 
maners as lernyng, 


Hic dignus eſt diſcipulorym nel di ſeipulis eſſe prce⸗ 
e, tum moribus tum ſcientia eos inſtruit. 


1 ® 
0 


e 1 
e n 
I os i * * 
wk * bk 3 ? RF 
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NA aA Mr fy 


t becometh rn euyll to be a m 1 that can nas 


Talg efffinnt : een uel eule eſſe domi 
num: qui ſibi dominati neſc it. 
C Præcept um.. ain edge 5 


— 


Nomen ſi 1 835 I 121 
CExemplade nominibus ercellentis. 


1 Re 0G- 3 2 $ "0 
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De tsbrogoſkrogi tharmade allchyng(s. : 
Ille tex eſt regum,qui omnia creauit- : 
oy Shnaaahr nie | s 
omo — * werten. Y > 
r il E 
Saane n 1 
Se ler dom: 1 
97 ˖ uoluptatum ea de mum eſt noluptas. * 
mum A hic dolor eſt« 550 
| la de nomi onderis- - bt 
I a n N "Q 
Libra cætæ nouenis ti js eſtimatut · | 'b 
By we hates pounge of 2 quarteren of e Tnomon. ¶ vnces of - - 
E mas mihi ſelibram croci. -uadrantemcinamom 42 A 
Cengantamn pi _ 5 2148234 JJ. | 1 


A buſſhell of wheare was 
Modjux eritici ua 
| Eftrykeofrye et. x:peno. 


yur eng — Ind 7; 


l S ay RS. Cakes 4 , 
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Semodius ſecalis denis denarijs. 
A mette 028 hoope of oote meale at foure pens. 
Semodilus auenatiz farinzquaternis denatiſs. 
A galon of ſwete wyne is at vill pens in London. 
Lagena uel congius dulcis uini octenis denatijs Lons 
dini uenditur. 
A galon of ale is at peny and ferdyng. 
| Lagena ceruiſizdenario cum quadrante. 
: Præceptum. 
Expoſcunt ge nitum uerbalia. &c. 
| Exempla. 
pe is s louer of vertue. 
" Eft amatoruirtutis,uel amat uittutem. 
De ts a bolſterer of fals maters. 
Inuriatum eſt defenſor,uel iniutias defendit. 
Surfet is the noutiſſher of all ſickenes. 
Crapula eſt altrix omnium Egritudinumy « 
Pręceptum. 
In genitum mutant uerbalia.&c. 


weile & couetiſe man of other mEnes good / and a Walter of his owne, 
E alieni appetens ſui E 
De hath be euer a keper of iu 
Iuſticiæ ſemper ſuit obſeruans, 
be is an expert man in many thyngis. In ans. 
Multatum rerum eſt expertus, 
be careti nat what he ſpendeth all the while he bath aur thynge in 
bis purſe, In tus. 
Quantumuis nummorum ſit profufus nihil penſt ha⸗ N 
bet: dummodo ſibi ſuperſit quich, Id ſus. 
Ve wolde ſpende gooddis cope if he had u. 
Tantales opes profunderet:uel tantaleatum opũ pro- 1 
fuſus foret:zmodo 1js potiatur. 


be gathereth ond toureth Vp ricpes for hym that ſhall full ſoone, 
ſpende them. 


| pes recondituel cumulat illi: qui eas breui profun- 
fet:uel eatum profuſuserit, 
2 am perpiexe ot doubt full in chis mater / to whetende it wyll gro we 


Sum huius rei perplexus:quo ea euadet nl 
Vulga,vylu ting 


Inens. 


In xus. 


In gus. 
In ius. 
Indus. 


In rus. 


In Or. 
In CUSs 


Tn os. 


Inceps. 


In ax. 


Inex. 


In ux. 


S ECVNDA PARS DE 


De tanderh che voubtof rm ſlfecha he wote nat Weiten, 


to tourne gym. 

Adeo eſt ſui petplexus: ut quo ſe uettat ignotet. 

He caſteth awa ye ne money ypon ſuche / whiche ifhe haue nede of 

9 can noug it do foꝛ bym. | 
mmorum prodigus eſt in eos: qui ( fi ſubſidii indigꝰ 

fuerit)ei opitulati non valent. 

He knoweth nat what prudence (s/th at caſteth natbefore that th nge 

Whiche may come here after. 


Prudentizeſt inſcius: qui futurorum non eſt ptæſcius. 


Heis ſo deſirous of glozy-that he knoweth nat hym ſelfe · 


Gloriz adcoeſt auidus ut ſui igfius ſit ignarus: uel ſe. 


ipſumignoret. 

he is ſuche a nygarde of his purſe abet no mã coueteth his cõpany . 
Nummorum ita eſt auarus : ut ſuæ conuerſationis cuz 

— ſit nemo uel ſuam familiatitatem cupiat nemo. 
man that regardeth honeſtie / muſt ſomtyme be liberal of his purſe 

and ſomtyme ſparyngtherof/as teme requireth. 

Honeſti uel decoti memot: nũc ſumptuũ: uel impẽ ſatũ 

libetalis: nunc autem parcus eſſe debet: pro tempotis 

uarietate. 

whether you wynne oꝛloſe / J wylbe your balfe. 

Victoriæ uel uincendi compos ne an impos fueris:tus 

fortune part iceps ero- | 

He is a bꝛyber 0: a taker of bꝛybes. 

Is largitionis eſt capax. 


De is fache a pyker that nothyng cantye by by. 


Cuiusg rei eſt rapax. 


He is a great rauener ſpecially if he come there as be good diſſbes, ©. 


Eſtedax pu cipue deliciatum. 

He is a quatfer/namely of ſwete wpne, 

Eft bi bax præſertim dulcis uini. 

He A nes vpon lyfe and deth. 

Eſt iudex rerum capitalium.- | 
The table ot rubuce of thts boke e out ofoicdre. 

Index huius libri eſt præpoſt be 

He was chieſſe heed of S 

Is huius ſceleris 

She is chieſie — wi 


Tl iſe, | 


benen gotppes. 


* 


Hæc temu lentarum tomporatricumdu dux eſt Primacias 1 
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} pe gapethj for woꝛdely pꝛomocions all to geder /heuynge ſmall mynde 


of godly lernyng · 


Amplitudinis terrenz amhitioſus eſt omnino: diuinæ 


diſciplinæ pat um ſtudioſus. 


be wos a punce both of 


Præceptum. 
Iſta petunt genitum ſolers. &. 
Exempla' 


It is comonly ſatd-the grestteſt clerkes be nat all the wyſeſt men of 
the wotlde, 7 
Vulgo dicitur: doctrinæ ſolertes : ut plurimum politi⸗ 
catum uel agendarum terũ non ſunt maxime experti. 
De can no traude / and is liberall of ſuche as be bath. 

ls doli eſt expers: et ſuatum rerum libetalis. 

This is a pleuteous contrey of come / and barrayne of wod. 


Hæc terra frugii eſt fertilis lignorum uero ſterilis- 
who ſo euer is ignoꝛaunt of the greke tongue i he ſhall euer be out of 


kno lege of the ouginall and pytte oflatyn tongue. 5 
Qu ſquis grecatum literarumeſt rudis: is medullite: 
uel mere latimitatis expers ſempererit. 

Me map be noted of foly /that wyll nat piayſe that tongue ſ out of the 
| whiche latyn tongue:as from the well heed was dyuued. 


nſcitiæ merito teus codemnatur qui eam linguam no 


efferat: unde latinitas ipſa tang a fonte eſt deducta. 
He hath a heed as groſe as a mall / as many bꝛaynes as a wodcoke.. 


Caput eſt illi inſtar mallei: ſapientia tamen experts. 


Ptæceptum. 


E fectum cauſæ genitum. &c. 


Cauſæ efficientis exempla. 


| kyng Henry the.vij.was a punce of moeſt famous memory. f 


Rex Henricus ſeptimus fuit ptinceps luculentiſſimæ 


memotiæ: uel luculentiſſima principis fuit memotia. 
De was a pꝛince of great vertue. | 8 
Exrat enim princeps magnæ uittutis.uel. magna prin⸗ 


Eipis erat uirtus. 7 


3 


wherfoꝛe the laude and prayſe of that prince flouſheth moot ſinguler. 


Quocitca præcipua principis laus uiget. Vel. non me- 
diocris laudis decantatur ptinceps. 


Cauſæ : ſormalis. exempla. 


punc famous victory /aiſo wonderous pollle y. 


| 


yulgazyvhitin. D. ij. 


j 
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Claruit enim princeps non minus corporis ,q ingenif 
uirtute. Vel ſic. Clara fuit in principe non modo cor: 
ris,ſedetiam animi uittus. 

de that he was a taule ꝑ ſon of bod / aungel lxke of coũtenaũ ce⸗ 
Ad hoc erat uit præſtantis forme, et diuini uultus. 
Vel ſic præſtans erat uiri forma , et uenuſtiſſimus quis 
dem eiuſdem uultus. | | | 
Moe ouerthe fortune of that prince was moſt maruaylous. for there 
coude no fraude ſo puuely be conſpired ageralt his perſone / but bie⸗ 
uely it came to lyght. EB 
Prætetea inctedibilis erat principis fortuna. Vel ſic, 


: 


Inctedibilis fortunz fuit princeps: adeo ut in eum tã 


furtim̃coniutari poſſet nihjl:quod non breut cito, fa⸗ 
cile uel continuo aduertereturireſciiceretur:uelin lu 
cememergeret. | 


Cauſæ materialis excmpla. 


And I can natouerpaſſethe ſtronge and myghty buyldyngts/ of the 


newelt and goodlieſt caſt whiche he made in his tyme. 
Neg ſilentio prætetite poſſumt miram ſtructuram ( ucl 


nis ſttuctutas(et arc et nouiſſime et pulcherrimg 
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forme:dedalezg attis: ſuo uiuentis tempote ſtructa. 


Alſo the ineſtimable coſtis of bank ettes that he made to his great hoas 

ctal beche receyayng ofthe bräg Tord chen Sſehrongh s 
at the receyuyng ofthe ky en ofthꝛough out all 

realmes of chuſtendome. | | 185 l 


[4 


Tum innumeros ſumptus, ſol 


exhibuit in exterorum(et in ptimis caſtelliæ regit)ocs 

cut ſu ubiuis chriſtianorum decantatas. 
Cauſz finalis exempla. h 

who ts he but he may laude + prayſe the godly religion of that prince/ 


end the ſinguler loue of godly honour that appererh in his monumẽt . 


Quis nonextollat diuinam principis religionẽ et ſin⸗ 


gulatem diuini cultas amotem: quæ in ſuis monumẽ- 
tis extant : Vel ſic. Quis laudibus nõ efferat diuinæ re 
ligionis principem: et ſingulatem in eode diuini amo- 


tis cultum: vt ſua declatant monumenta, 


emnium (uel regaliuin) > 
epula rum. Vel ſic. Sallares immenſi ſumptus coenas 2 
quas ad ſummum cum ſui, tum totius regni honorem 
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x t can nat be thought the contratie / but the meritis of his good dedis 
e great. a - 
Negate eſt nephas,merita ſuotum bonorum operii no 
fore immenſa. Vel ſic.Refragarteſt abſurdum. merito 
rum 8 ptæmia oy _ — Ch 
- wharſhulde J ſay ofthe goodly i ſure oidinaũce o y entent : 
A purpoſrparpe bath eſtablaſſhed in weſtmynſter ana in Sauor founs 
| : edo chile. | "00 - ; 
' Quid prædicem⸗ ſancta ſuæ teligiſæ prouſdentiæ ſtatu 
taꝛtã in vveſtmonaſtet io, J in ſaluatotis hoſpitio ſuis 
ſumptibus ſancita. Vel ſic. Quid commemorem teligi⸗ 
: oſam ſuorumdiuorumſtatutorum conſtitutionẽ haud 
ſecus in vyeſtmonaſterio:J in ſaluatotis elemoſinario 
? ſuis impenſis 9 * 
J doubt nat but he hath in fruicion the re warde of his true 2 
frull truſte in — — glory, "we 


Prtorſus non dubito:thunc frui ſug uetę in Chriſto fidei 
cotonañ, in immortali gloria. Vel ſic. Fideliſſime ſpero 
chtiſtianam ſuæ cotonæ ſidem ſyderea immortalitate 
iami am premi atam. 
: | Præceptum, 
Effectum eſticientis uult.&c. 
2 Cauſæ effecti exempla. 
The excellent inuenciono of men in theſe dayes ſhewe that the goldE 


r 

2 

p 

d i 

Vvarne ſoꝛ golden worde(by reuolucion celeſtiall) is nowe retourned o: 
, 

1 

— 


come agapne. 
Diuina hominum inuenta: uel humana diuinitus) in⸗ 
uenta auteam uenam: uel auteum ſiculum ( cæleſti ins 
fluxu) iam tedi jſſe canuut ſiue ſagiunt. 
Foꝛtruc knowlege of lernyng that hath longe tyme behyd in profofide 
derkenes / by diligence of men in this tyme is now brought to opElight 1 
Vera enun etuditionis( uf docttinæ) cognitio:cymetij 
tenebris obducta:hominum ( uel humana induſtria ) in 
Lapettam lucem iam tandem prodijt. 
0 Formæet materiæexempla. | 
„be nue knouiege of lernyngis to ſuche diligent ſtudentꝭ mote treas 
1 ſure than ryngie + cups of golde t other worldly + tranſeroty riches. 
Enucleata eruditionis peritia: hiſce mereet non lan⸗ 
guide ſtudentibus i preſtantior anulis et uaſis auteis: 
vulga.vrhitin. D. iij. 
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This wyne diynketh of a good verdoꝛe. 


SECVN DA PARS DE 


vel ex auroetaliis id genus! :op ibus fluxis ducitur. 


Foꝛ whan all theſe pꝛecious ic wels of ede plates / and ry che 
roebes of purple 1 veluet / doth of golde be woꝛe oz gone by chaunce 
letuyng wr abide with a man. | 


Quippe quum ditia monilia aurea uel ex auto: vaſa 
argentea uelex atgento: trabeæ pur pureæ uel ex pur⸗ 
puta: ueſtes inauratę uel ex autifilo intexto: ſunt de⸗ 
trita aut caſu depertitateru ditio tibi pertſtabit. 
Nominis ad ali quid ſacti exempla. 

It is no point of a good tt, 1 to haunt ale houſes oꝛ tauernes, 
Probum non decet ſtudentem: tabernas ceruiciarias: 
et uinarias frequentare. | 

Præceptum. 


Contenti in ſe uult genitum &c. Exempla- 


I piofer / oꝛ ſet more by a cup of ale ait it be well bꝛued and ſtale) than a 
galon of the beſt wyne. 


Cuppam ceruiſizdummodo bene conſecte et depurate 
eongio uini electiſſimi prefero. 


haue ſet a newe pype of wyne a bꝛoche. 
ntact am uini ſeriam teleui. 


The wyne botell is ſomwhat fuſty and that bath altred the wyne, 
Hic uter uinatius eſt aliquantulum mucidus , mucet z 
uel muceſcit:unde adulteraturuinum. 

A ton of the lalt yeres wyne is wotthe two tonnes ofthts yeres. 
Dolium uini ſuperioris anni:duplato horni , uel hors 
notiniuinidolio antefero. 


This hoggis bed of wyne vrynketh dulcet / and therfore it maſte be 


dionke out of hande / foꝛ it can nat tary. 

Vinum huius dolioli eſt leue: quare continuo abſumi 
debet:diutinum enim non etit. 

This rynlet of malueſye is nat fyned. 

Hoc uaſculum uini cretici eſt non dum defecatum. 
This is a cup of good rumney and drynketh well ofthe raſe. 

Hæc eſt cuppa reſinati uinielecizet odori ſeri. 


Hoc uinum eſt dilicati odoris. 
This is a grene wyne-and a ſmalle. 

Hoc uinum eſt aſperum et tet 
This wyne dꝛynkethlo we oꝛ vnder the — 


i $i N decta,,.: N . 8 of 8 0 git > uh * 
Py 8 2 


Hoc uinum langue ſcit: uel 4 licert ineipit: uel evetuf 1 
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; = uel languidum. 
Chis wyne is palled oi deed, This wyne is foure, _ 
Hoc uinum uappaſcit. Hoc uinũ acet: Ieſk acetoſũ, 


This wyne is well coloured, This is a madd e wyne, 


Hoc uinũ eſt iteſi coloris. Eſt uinum adulterinum. 
lo we coloured wyne. This wyne is buued. 


Vinum temiſſi colotis. Hoc uinum eſt dilutum. 


Theſe wyne pottis be to ſmalle. 
Fc uinaria pocula ſunt iuſto minutiora. 


Pręceptum. 


Poſt poſſeſſorẽ ſignans laudẽ.&c. Exempla. 
Moe is a man of angels wytte/and 


Gramaticus loguendi modus. Morus eſt uir diuini in⸗ 


genii:et ſingularis:uel egregiæ exuditionis. 
Oratorius. Morus eſt nir mirando ingenioꝛet præſtan⸗ 


tiſſimaeruditione. 
Hiſtoricus.Mor9eſt uit preclar* ingenio: et eruditioe 


Poeticus. Morus eſt uirpreſtans ingenii · &c. 
Modus orotorius eſt uenuſtiot cætetis:et frequentior: 
quare huic fepius eſt inuitẽdum: niſthiſtorias ſcribas 


aut poematas, 


He is a man of many excellent pertues:if I ſhulde ſay as it is J knowe 
nat his felowe. 


Eſt enim uir multis claris uittutibus( ut faceſſat aſſen 


88 qualem haud noui altetum. 


Vbinam eſt vir (in quo tantæ coruſeit virtutes)ea be⸗ 


25 te:comitate: ea deniq; affabilitate. 


And as tyme requireth / a man of meruelous myuh + paſtymes : and 
Prntyme of fad grauitezas who ſay a man fot all ſeaſons. 


um {ut tempus poſtulat ) uit lepidis ſalibus: facetis 
jocis.Rurſus( aliquido)matura grauitate: uir( ut ita 
Rican omnium horarum. 
' Preceptum. Poſſeſſum partem ſignans.&c. 
Hoc ptæceptũ ſoli poetæ obſetuanttei figurate quide: 
guate in ſoluta oratione eſt ſugiendũ. Vnde cũ poetæ 
licunt.Sum albus faciem. doleo caput Dicendii eſt no- 
Dis oratorie. Sum alba facie. caput dolet. 
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Præceptum. 
Cum precij nomen. &c. 
Exempla. | 


ſuffice a bope ata mele. 


Bouin æet ouinæ carnes adeo ſunt catæiut denatij obs 


ſonium uix puerum ſatutet: uct unica teſectione. 


whan Y was ler of Sxfoꝛde 3 lyaed comperently with. vi. pens. 


Quum — ſtudui: ſeptenorum denariorum conui⸗ 
ctu ſingulis ebdomadis{fic ſatis)teficiebar. 
My father hath. C . li. woithe of ſtouffe brought home to day. 


Patet habet ducentarum librarum merces domum ed 


portatas hodie. 


Fetche vs an halfe peny lofe 'A peny wouhe of egges/and an halfe pes | 


ny wouhe of ale, 
Cõpares nobis obolipanẽ: dearij oua: et oboliceruiſi 4. 


Praceptum. ; 
Artificem ſignans. cc. 
Exempla artificium. 
we haue in our warde bel ſoũders / peuterers / plummers/bꝛaſlers. 


Sunt innoſtra uicinia fuſores Fampanari; >Nannarijs 


— 


nd alytle b there dwell 1 ſhomakers ;boſiers / 
* s/coblers, roles e cba. 


Et paulo inferius habitant ſutores ueſtiati j,calcearij 
caligatij, lectatij, chirotecarij 5 ſuttices linteariz et 
ſargores calcearij. 


In the ſtrete next aboue be ſue ſurthes / ſrthe ſmythe blade ſmythes 
cutlers/armourers-rafermakers/carpeters 1whele mythes/ carte Lee 
ghtes lok ſmythes / clokke ſmythes. 


In uico autem ſupetioti ſunt fabri ferrari, falcarij 's | 


ſecari, cultellarij, armararij, nouacularii, lignarii, 
rotarii,plauſtrarii ſetatii, hotologiatii. 


In the lane vpon the rigth hande be doth weuers / couerlet weuers / 
carpet weuersjarras makers, 


In angipotto quidem dextto, textores pannarei, ſtra⸗ 
e | 


xnytteis/gyꝛdle . 


Befes and motons be fo vereuhet a peny p wore of meate vfl ſcant 


2 ell ind cout eſte women ce | 
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Ad diuertitulum a leua uideas textrices bombicinari 
as, necitices bitthetatias tentrices cinctuar: as et ne⸗ 


ctrices plagiarias,uel thetiatias. 


—— meprte cue ſheweth goodl y bꝛoderers | veſtmene makers/ 
| mythes/grocers/mercers, 


urbis medio uel uiſceribus luculentiſſimi ſunt ſiti 
acupictotes, ati fabti, odotatij fatomatopolę, litearii 
And in the trete open the ache helkesbe diapers 4 fullers - cappere/ 
thycxers of cappes/ſpermendꝛeſſero / cardets /and ſpinners. 
In platea poſteriori, uel a tergo cõuet ſãtut uẽditotes 
panarij,fulloes pãnatij, bitthetatij, fullones bittheta 
n ueſtiarij,carmiatrices,et filatrices, 


other ſide ageynſt be | 
— — g/ bꝛuers / 


t ex aduerſs,ediverſo,uel, e regione ſũt coſtituti:mer 
catores piſcatorij, pullarijfiue auiarij ,coqui,fartos 
res uinatij, ceruiſiatij, cetuiciatotes, piſtores, laniig 
cum ali js cupedinarijs. 
Fe 8 ende be ppnners / popneers/tourners / bucklemokers/ 
s/dyersAancrs/With artificers /that cometh nat to mynde. 

n ur bis exttu, egteſſu, nel fine incolitant aciculari j, 
Iigaculariy tot natotes, ſibulatij einctuatij, tinctores, 
ĩcorticatotes:cũ ali js attificibꝰ:q̃ memorie no ſubeũt. 


— 8 
iers/ymage magere, pe | * vec] 4 


Ad hoc operatij ut bes wal — res ara uk cemẽ 
tatij, lapicide ut lathomi ratores,lateritijztegutarij 
litores patietatiſ,gy pfatotes patietatij, uitteatij cos 
aſſatores,a naglipres enen eee 
turatotes, ſoſlo res. | 

And a licle vpon this balfe, oz 


82 o citracohabita 
—— at POS! 
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cytharedi,fidici niztympaiſte|tubici nes /tibici nes: pſa 
tes ſorganiſtæjgimgritores fiſtulatotes debe fe pee 
Exempla axti ſiciorum. l 

Y was ſet pꝛentiſe to the pers craſte / and than to the weavers cake 

Mancipatus fui arti tin orie. deinde textoriæset tan 

dem fullonari ' > | 

Et ſic hoc nomen ars aſciſe t ſibi poſſeffiuum i in arſus 

ſui artiſicis: et quoniam ex mpla fatis patẽ t, hæc pau: 
Præceptum. (ca ſufficiunt. 

Cum ſubſtantiuo quoties uenit immediate. 

ö r ſpaci, c · 1 temporis. 


y countrep but. il. da yes tourney ben 
Patria . nix tridui;uel e itin re hinc 2befi 
J bovelyen here this moneth ſpace to my toſte: wherfoꝛe Jlonge to 


Ment is uel meſtruo interuallo ad ſumptii mi hi, hic egi 


uare reditumcapturio,percupioguel deſy dero: 
9 8 = = ra 77 J dds 4 force though Jlay neger 
of g. 
Quodſi nummotum ſ tis Wr ſupereſſet: ſi duorũ aut 
N menſſiumſ( ur ſi c bimeſtri aut trimeſtri Waciohic 
loci remotat: parui pendetem. 


— mall pore hieruſslem ⁊ retumed 9gayue, 
—— anni uel annalt eee hinc Hieroſo- 


almari cect inn 
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Annotatiode hoc nomine dies: cum huiuſmodino- 
minibus ſemper in genitiuo:et non in 
5 poſſeſſiuo poni debet. 
Theuyaſt es moche witteas a — ede. 
Perinde ſapis, atq; unius diei, aut duotum dierii puer: 
nõ autem dices diut nus. 


Præceptum. Quando loci nomen. cc. 
The emba of Fraunce were receyued with great honour 88 
euer was ſeen in any cymes paſte. 


Oratores ſiue legati gallicani ci maximo honore qua 

li anteactis temporibus uix uſq legitur:ſunt accepti. 
Annotatio de poſſeſſore. 

An in like maner thembaſſadours that came ſro the kyng of Caſtyll, 

Eodem quoq; modo: uel haud ſecus oratores qui ol re 

ge Caftelli® a aduenerunt. | 


Exempla de appellatiuis- 


A certayne of the noble men ofthis realme were appoynted 1 goods 
ly arraye to mete them in the waye. 


Quidam ex nobiliſſimis regni, iplendidiſſiimo ornatu 
iis obuiam ſunt miſſi. 


Beſlde that d of cite 
Bede ther he mnanesn che aldermen the rode forth in one 


Ad hoc prætor et ſena totes, maiote s, ptimatos ,uel op 


timates urbis,uel 5 eodem apparatu z cute 


runt obuii. 


. Nghttobehy them comyng the cite ener wi 
88 I pp Ne ee the rang tos ries 


petæ betkium, bchndum:gratumterat tet nete, a 
cere , wdere , contemplasi; eos urbemingr 


quemqiſe patriæ zuel pattio more luculentiſlime or- 
natum. Ane! 


3 14 


eee dne lati>.. as te] 
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Inſupensc xcommunis, 11s, 
Lende barbarumelt dicere Londoniæ „ ue 


Londoniis . 
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Præceptum. 
1 nat &c. 
beer, — tnca beedes Ride vp3 poles 


„ " > % 
ENTICE $» + 4% 
| « SS ® -” - k li — 4 


nia)uidi tria aut quatuor 0 1 uel hums 


na perticis affixa. 
Upon Ludgate the forequarter ofa mpn is fe vpon a pole. 
In occidentali porta lõdonienſi expoſita eſt in pertica 


hominis uel humanus thorax particus. 


Apon the other fide hangeththe haunce of a man with the legge. 


5 regtone depender hois uel humana rows cum crute. 
t is a t o ſe the heare ofthe heedes faſe 02 nooſe a 
and the dtd — — — — vr. 


Aſpectu — uel aſpicete eſt mirumpilos cas 
pitum( nondices capitales ) decidete uel deciduos: et 
cartilaginem naſotum tabe ſactam: uel tabidam. 

The fyngers of their handes widdred dũged vnto the bare bones. 
Tum digiti manuum (non dices e ) totxeſacti 


et oſſium tenus herentes. 
, Preceptum. 


m(ipſtus 0 inconfulte defendant. 


See Len ſhameful ende | and 


Sua enim — te temeritha ad ignominioſum illud ex 
ſtiumeos adegit, et ſuum extermimum querere nel a⸗ 
ſci ſcere 4 ab 


% 6.4 Exe 1 larelatiuf,” | * | | 


F Jem 
* "Exempli ſubſtantiui pet tionem. 


zudence. 


In londiniano ponte( non autẽ londonie uel de londo 


* 0 . 4 1 a OD 7 oO . Sn 
7 e Ia BY 
F 2 N NG 
. * . , - | 
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nverene. 6 juſta)c6fidane,uel 
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2 oy em̃ _ - —— hoĩs imprudẽtis ſactũ ĩpetu. 
nd ſo aſter thy na renne pꝛoue 
well: men Liape bis dne h —— — 
Itaq; pro factis: uel ſecundum fataeſtimabitur fama. 
Quod ſi proſpera ſuccedant facta: id tua prouidiuiri 
tudentia contigiſſe ferent. | 

feby purpoſe chaunce nat well:they will ſaye:it was longe of thy foly 


5 


a man Without reaſons |, | 
S in minus ſuccedant tua inſtituta ; condemnatur tua 
imperit1 uiti inſcitia. 
Preceptum. Vultpartitiuum. &c, 
Exempla nominis partitiui meri. | 
J ſe many of them in cheſe dayes that take vpon them to diſptsyſe oa 


ther mennes workcs: but J ſe fewe oꝛ none of them / that ſerterh out a⸗ 
ny of their owne mak yng. e 
Multos, frequentes, uel complutes eotum, inter eos, 
uel ex eis uideo: qui aliotum opuſculauitio dati arros 
ant. Cætetum paucos, immo nullos eorundem , inter 
eoſdem, uel ex eiſdem cõpetio: qui ſuę lucubtationis 
uicq edun t War ng i : 
7 m ofthem will fynde a faute whiche they can nat mende themſelf. 
Aliqui uel alii eorum, intet eos uel ex eis etratũ: quod 
i pſfi _ gere i — facile annotabũt uel cõfingent. 
. e em will make 8 faute there as none is. Ys the malaperte 
| — 4 was about to correct 8 Appelles. * 4 
Tum eorum, intet illos, uel ex iis ſunt nõnulli: quiets 
rotẽ temere hallucinabuntut haud ſecus, ac futor ille 
cõſidens uel impudẽs: qui pitorem Appellem carpere 
= tinſimulareuel reprehendereteſt auſus. 


Pf . of them will cake vpon them the tagemtt of correction of other 
men. firſt it wold become them to lerne to make of their owne mut ciõ. 


AQuod ſi quis, quiſpiam, quiſquũ: uel ullus eorum, in⸗ 

ter illos, uel ex illis cenſutam aliorum cotrigendotũ 
© uſyrparet:prins diſcant,uel ſuaedere:foret æquum. 

©, Exempla partitiue poſitorum. | 

© But Le por gran, fatg every deggerts wo-that any other ſhulde by 


| Exemple diſtributiuinominits. 


o ſettut mendicorum inter cos,uelexeis quis 
vulga.yvhitin, * E. iij. 


: # 4 
"OS 


* 
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libet alteri dexteritatem inuidet 
Exempla interrogati et inſiniti. | 


| Let yo fe uche of theſe barkers ( whiche of them fo ever (tbe) that 
| darre ones gnarre to a mans ta ce. '\ 


Ecquis obttectatotũ, inter trectatotes , uelex ttecta⸗ 
totibus (quiſquis horum uel inter hos uel ex eis Nitzea 
tam atithore(faltemringere audere 
But behrnde a mannes backe ſuche as thynke tem teile witer ond 
1 — — plape as the dogge doeth / that barketh at the 
moone all n 
7 clanculi,uel clamzqui doctiotes (ac po⸗ 
tius)doctiſſimos eotũ, inteteos, ue lex eis uidetur ſibi 
uicem canis pernockte lung allatrantis luſpeaiunt, ; 
43:29) 26-7 Præceptum. n 
Diſtimilis ſimilis. xc. Exempla. 
A ſeldote fene e tharthe chade poneth abe he fathers pres: 


Rariſi ime — — milis,paternz pbitatis ſoboles. 
XDany | ein 102 coũtenaunce: and vet 
in nothing reſ 


Non pauci — . patri ſimiles 4 piciuntur: qui tamẽ 
eius prot ſus diſimiles ſunt mor 5 

re meruaile, fo: it is comoniy ſaid; many 6 good cowe. bryngeth fouty 
Nimirum vulgatum(uel ttitum eſt dictum: proba fres 
Nele uacca, uitulum 110 n 


is lyke to be true that every man 
Quodin omnium eſt ote, ueti Gu eſt diſſimile, 
Præceptum. 
Certus cum dubius.&c, 
Though amen — ite fo lure of bis parpote: yetttio 
neuer e: 
es es cate do . ix 5 


ſis : futurorum tamen caſuum: uel de futyris caſibus: 
dubius eſſe: non importuuumtuel incon ſultum eſt» 
haue kno wen a man ot no we that thought him felſe cocke ſure af bis 


en — ſorbate harh ben wes 
Not! i hom 


/ 
ou 
* 4 

£ 


\ 


Se tuarum am Ferret el ge tuis rehus: cettus 


nem ante ac: qul (vt iniiitutin uel de t 


gh IT” oney 
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thto:ſe ſecutum iactitauit: ſubita tamen reflauit for⸗ 
tunaiadeo ut ſuæ uicis elde niceiſolliaitus eſſet. 


J ͤĩ iD. na 5. 
So > EA 


Præceptum. 
: Diuitias ſignans, & c. 
1 Exempla- 


tio 8 finguler ſolace vnto a m u. though he be pocte of woꝛdly 
— 5 he is ryche in vertu 


connynge. 
Summum homini eſt e qui licet fluxatum opũ 
ſit egenus pindignugey B eru 
ditionis eſt diues uel locupl es. Pay 1 3 
oꝛ vertue and connyng (as it is da many pooie 

— — ia. 

Quippeſ quod uulgo cernitur)uirtus et eruditio com- 
plutes, fottunæ pauperes agrorumyuel agrisdiuites 


uel opulentos:reddunt tandem. 
| Præceptum. 

| Cum recto aut terno couiunctum eſt. &e. 
= Exempla. 


3 Ti 
> Thougheman have neue omocye ries) perbychaunce he mar 


Auantum libet diuitiarum habeas: una quidem horu 
la caſu deperdas ptotſus. 
1 We any lernyng: when his goodes be gone he were haue 


alxu 
Si ueto etuditionis quicq̃ ſit illi: opibus licet exhaus 
ſtis:uictum tamen ſibi nega! rat. | 
Se, Sb 
Sineruditionis ninithabeat:paulutü uickus expetter: 
ni aut petit: aut depredetur. 
Pteceptum. 
 Subſtantius tu — ponito.&c. 


Thio mifch be dees gr of corn maketh amn e 
e erg that . age 

Auaxitiæ ſacra fames:rerum ita auidu 
ut ga ebe e m ay 


heap my 10 oy «x N * ba 
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| | | Ades ut multi; ubi retum multum ( et plus honeſte 
5 _ _conſument)eis abundatmentiantur fo parum (inuno 
nihil)opum habete. 

De conſtructione datiui⸗ 
Fraeceptume| | 


Mobile quod que ee . 


E org 

[þ Testbenbus wen ther (ono! n yelcom:ercept he bryng ſum what, 

j  _Auwaro gratuszuel acceptus uenit nemo: niſl comodus; 
aut frugifer ſibi ueniat. 


fa man come nat for his auauntage ot / neuer ſol fle coſte- 
I it goeth ſore and greuous to his harte. vr * F 


| 
| Quodſi incõmod ei Arten t 
moleſtus, intocundus ſibi eſt aduentus tuus. 


CExempla de ſigniſicar tibus pro⸗ 
pinguitatem uelcon- 
'nenintiam. | 


T be ſ fkynne bou 
eee. 


| | Quantumic(s ſamguine ſbi propi 


nquus, uel proxime, 


aut uicinitate eidem quantũ libet cdõiunctus, contigu 


uel finitimus ſis:non congruaz,conformis, aut conſona 
animo eſt tua familiaritasy ſiaduenias uacuus, 
SY in ilis, dus, et 


(nota nific 
be fic 
nyo ren er | 
Quidita cart pm ile a peſti ſeta hæc en 
jo hominem ſtercoratis opibus ſubditum reddit? 

| 2 both day and ursbt diverſe « 


Ee — iu 2 |navids! aſe 
dolofos. 2 8 


| 
wonde. 


# animo formis 
5578 inn ane Yo nne if webe. Q 


uoſus accedas: peſtiſet 
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nnr ſome lane oi waye / that fewe ot none 
* | | | 
Verum ſe ſubducet per angiportum,aut circuitum, 
paucis aut nullis perutum, L 
Pręceptum. Vtile quod ſignat.&c. Exempla, 
Ribas man a nothyng pꝛoſuable vnto hym: except it be toys 
Liberalis homo,uel liberalitas utile, uel utilitati ſibi 
iudicat bonũ: niſi eidẽ honeſtũ, uel honeſtati, accedat. 
Yoke as that pꝛo fet priuate that after may growe to a mannes rebuke. 
New anda eſt illa priua utilitas: quæ impoſtetũ cuiꝗᷓ 
tutpis, uel turpitudini:emergat. 
Though ſuche vile pꝛofet ſemeth pleaſaunt foꝛ the tyme: pet Þ vefpe 
(t.whan it puttetij a man to diſpleaſure at length. 
q turpis ea utilitas(ptima fronte)dulcis,B gtata, aut 


delectabilis:uel dulcoti tibi uideatut: cum tamen mo⸗ 
leſta, acet ba: uel moleſtiæ et acerbitati:tibi euadat tã⸗ 
dem: eam uilipendo. = | 
FPreaceptum. 
be Eſt — _ pronominis.&c. - Exempla, 
e may therfote be reputed uberall and diſcrete regardeth 
as Tg honeſte — — 22 
Jure igiter cenſeatur et liberalis et prudẽs: qui nõ mi 
_ honeſtate ſibi quam 1 ſitat. 5 E Þ 
vngratius couetiſe | L wolde: 
— 2 4 waypes —— ſee — be 15 | 
Cetetum ſcelerata ea cupiditas plerosq hominũ adeo 
faſcinatine multi:qui ſecus ſapiũt: uitia fibi aduertãt 
De conſttuctione accuſatiui caſus. 
Præceptum. 
Nomina nulla tegunt quattum. &c. 
EBrempla prepoſitionis mediãte. 
7755 ee tis mere for all maner of company. 
ir prudens ad cuiusq; generis ſocietatem aptus eſt: 
uel ad quorumuis coniunctionem eſt idoneus. 
Exempla nominũ pro participijs poſſtorum. 
A newfangled felo we is diſcontent with euery man that vſeth hym 


Moroſus, qutuis ſuo aĩo n6 morigetũ prorſus eſt oſug 
vulgargyyhitin, F 
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And therfote every ee to ſcome x haterh his c5peny, 
Ideoq; tident eum: et conuerſati ionem eiuſdem ſunt 


exoſi uel peroſi omnes. 

Authoritates- 
Caius Gracchus Mirum ſit t quid ijs infurie fit: ſems 
per eos oſi ſunt.Columella libro decimo, Neq; es cuta 


totem fradulentum tantum: ſed etiam immundam ſe⸗ 


gnitiem petoſa eſt. Quintilianus libro primo. Qui nõ 
modo legitimã diſciplinã ſunt petoſi · Plautus in Am. 
inimicos ſemper exoſa ſum · Virg.in. v. Iuppitet om⸗- 
nipotens: ſinon dum exoſus ad unum. Troianos. 
Præceptum. Plenum uel uacuum. &c, 
Exempla plenitudinis uel ino 


2 eee eee eee ee 
Fatuus uerbis adeo turgidus eſt: ut omnia animi lecre 
ta ebulliat ueleffutiat. 


I n hereth with e /0ndpelarrith 


— uero:affe@tione uacuus, tacitus, autem * 
bet:et rem in maturam tempus de ffert. 
* — — 2 et ſpolitiationis. 
to moche promocion/whan the 
lus bonoribus : ubi i impros 
igieur emess 2 abſcedit. fr 
Exemplade plenus:et refertus nomine. 


| hon the here io full of pyde: The tongue is full of booſt + braggyngs 


Vbi - ſuperbiaeſt r ee li multi loqui 
eſt uel referta. | f dez oqui- 


f 
I 
R 


Prudens e f t * itate woo de . eſt 
te fertus:tum eſt iu itus: qua ratione ſul 
aſſectus W ſue bee t ace 


Sextum poletes opus. 
to £1 a as) 
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e hrera mim aſcende more ne to loke abeut hm 
1 Ferie of holde 6: — — the 11 19 
Quo altius quiſq aſcendit: eo oculatioti uigilantia 
opus eſt ſibi. Qui ppe ſi manus aut pes deficiat : in ptæ⸗ 
ceps tuit. FY 15 

Preceptum. Dignus et indignus.&c. 
Therfote in all chyng{ he ts worthy laude that obſerueth moderacion, 
Id circa eſt laude, laudis, uel laudaridignus uel nõ in 
dignus:qui moderantiam ubiuis obſetuat. 

Præceptum. 
Sextum uel retum cum ꝗᷓ uult comparatiuus.&c. 


Y can nat lygt fly iudge whe der is mote worthy diſpꝛeyſe. aman that 
is over pꝛodig all / oꝛ ouer nyggarde of his purſe, 
Haud facile dixerim ut tum reptehenſionis, reprehen- 


ſione, uel reprehendi eſt digniot: ſuatum rerum nimiũ 


prodigus ꝗᷓ auarus. | | 
Exempla exceſſum ſignificantis. | 
Bothe vices he in the e ite: but yet the n 


fro vertue that is in the mydle/by moche than N 
Vtrumg uitium eſt extremum:auarus tamen a uirtute 
(quæeſt in medio) multo longior prodigo(uel q prodi⸗ 
gus)uidetur. | 
Preceptum. | 
© Quos oh — poſitus gradus. xe. Exempla. 
nyggarde is moꝛe hurtfull to the commen welthe / e pꝛo 
ae bee — te der ptofer.. Nr 
Auarus reipublicz eſt ineõmodiot ptodigo:uel q pro⸗ 
digus:nam ex prodigo comodum capiunt aliqui. _ 
B nyggar ee euery man / and mooſt vnk vnde of all other 
a n | > 
Amrgarusoibus eſt ingratus:et ſibipſioim ingtatiſſimꝰ. 
Przceptums Macte petit ſextum.&c- "3: 
Cher toꝛe nu childe eucr ea ſe with vertue conſidryng the vue of vice. 
Igitur macte uirtute mi puer eftoruilitatemet turpitu 
dinemuitijcontemplans. £5 
Præceptum. | 
— ſignans . c. - 'Exempla. 
amps r nnn 


wis. Boiſe” | 


/ 
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Ab indecoto mi puer alien n s uel longinquus:tang wh 
22 marino fugias. 

me deere. of conſciencer and 


et ocioſus uel — ab animo, * 
Finis ſecundæ partis. 5 


Tertia pars de eee uerborum. 
Onnectit ſimiles caſus ſum. &c. 


Exempla. 
He is a m ruſteve par nther for fanour horgrudge 
| | | 1 —— — ſtandeth vpꝛygit. 
Ic probs oft et et iuſtus homo: qui neq; fauore, neq; odio 
timore, aut ſpe, a iuſticia inclinat uſpiam: immo eres 
cto animo conſtat. 
| mpla paſl fuorum. of 

But ho we many — lerned men be there founde tuſte and egall 

n attournes to the cx entes / but birbes mare 
Quot tamenex turiſperitis inueniuntur iuſti et æqui 


tudices:aut 3 fideles: aduocati clientibs: 


— — 


Dum als ſuper eſt 1 tecum in pedes ibunt: 
et cõſiſtunt * ugilles: at conſumpta pecunia fedeas vel 
quieſcas ſolus, uel detelictus miſer. 

—— de ijs:quæ ——— 
Though pacorope a begget ryght:what care 
Viuas ne,an — mendicus (amiſſo iure) nihil pen 


dunt: alias tes agunt. 
Exempla de exto et eee 1 


ee e eee: 


Ou uix extitiſtiiet — fores idem: dummodo tibi 
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eſſent opes. dev aro rirtes;tel 


j Dechatperſet nan immontalltre. 
AQuicunq; perſtat, pet ſiſtat, manet; uel perſeuerat vit 
" | fuſtus:immortalitate(absqzdubio)fruetut. 

, De regentibus genitiuum caſum. 


Præceptum. 


Sum poſt ſe genitum. &c. 


e be euer of this mynde / neuer take for a iuſte man . 
Phavebrene eee 2 A= ors 


Huius o ne gs foot fui: ut neminem iuſtum cen⸗ 
ſeam:cuius facta dictis non conueniunt. 

Exempla de ijs: quæ laudem ſigni ſicant. 
pe is of a bol je ſtomake and manly: whiche is conſtant in ali chat cis. 
Is eſt inuicta animi fortitudine: qui in omni fortuna 
ſibi conſtat. 
The prayfe of force and fortitude / nat only in tym that 2 25 
valiaunt ſtrength of bodye. But ſpectally hetharts victour and f 
querour ofthe paſſions of the mynde. 1 
Laus magranimitatis non tantum reſtat i ineo „qui | eſt 
magna.corporisuirtutei ſed ineodemum: qui animi 


aducrſitatibus dominatur. 4 

2255 Jaſon Achilles / Hercules / Alexander / were of ſomus vieroryer 
ces beef — — — ——— ſen ſuall paſſons : they 

ex noted to be e fam. as men con funded by women. 


Quippe qui nina uerut uictotia Jaſon , Achil- 
les, Hercules, et Alexander: 4 tamen animi libidinis 
bus modetati non ualerent: inſigni notantur eſſe infa- 
1 mia, ut qui mulieri ſeruitio ſubiugati. 

4 Ptæceptum. E 
= :'Quarto uel genitoſtrutum dicit miſereri, &c, 
3 Ez᷑empla de miſereot. 
De thatharh no pue or compaſſion of an ocher: he ſhall have taſtice 
without mercy, 


Quicungz alterius non miſeretur: erit illi iuſticia ſine 


mi 9 4 * 
meaſure. as ſcripture ſatth)thor you ſde we to other: 


| ED 2 1 ſacrx produnt literæ ) qua 
"oh lga.yyhitin, E. iij. 
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menſi fueritis:remetietur vobis. 


Dan e 
En — 


— ptum. 1 


liuiſcor,e EEE e tc. | 


Buci e ſe — 


um: nn 
Md oe er 1" 427 nonitiones, uel admonitioni 
bus;obliuiſcunturiq ſus! ipſius, fragilitatis fragilita- 


tem! fragilitate: 7 25 que inexotabi lis e re⸗ 
mini ſcuntur. 


.nede ofmercye . - © | 
uis ph AE hy bitur eſi miſerationis ( vel 


mi ſerafione)indigeant? - 
Præceptum. | 


wad; edn —— —.— —— e 3 
Many remembꝛe hym ctally-and ſay / god mer Wee 
his ſoule / that regardeth mercy whyle bets here. A 


Multi illiustuel iltum)}recordabunturtmiſericordi am 


animæ exoptantes: qui hac in luce miſericordiarum 
(uel miſerieordias)meminit. 


Scripture mak © mencyon exeſty ofthem that regare nat 
wotkes of mercy: we ſharpe ſentence godfhallgrue ypon them as 
the dredefull daye, 


Sacrum meminit eloquium eorum(eos,uel de eis) qui 
opera miſericordiz non te ordantur:J acerbam ineos 
PRO inillocalamitatis die)laturus eſt deus, 
. De rie datiu.. 
eptum. ng uiſitiue uerbum.&c. 
vnto a r re 


proces Kitauelpraceps(tidi at 
Com forum vel 7 utina 
tibi non perſtabit. : 1 Fo "4 MR ITS 
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I a. tngrns datiui et loco 


— eſt l flores( IT” eſt lilium)breut | 
; oculis ornniũſ uel omnibus intuentibus)ad mit am al- 
titudinem adoleſcere:ſubito marcenteset cadiuos. 

So haſty fructes be a pleaſure to a man forthe tyme: but tex tree is 
: * a cheꝛy feyꝛe. 
31 Itaq; 83 præmaturi) fructus tibi( pro tempo 
te) uoluptati, uel ad uolupt atem accedunt: at eorũ tẽ⸗ 


pus pręceps euaneſcit,ueldilabitur. 
q 


Præceptum. 

S um ſic conſimiles caſus nectentia verba. 
N — — datiui acquitentis. 

| we ſe howe lyghtly ri chauncech tomarchalitls-men oflawe ne 
14 ſuche other / as blynde fortune enhaunſeth. 4 

Videmus: quanto præcipitio mercatoribus, cauſidici g 1] 

e.t id gen alis: quibꝰ cæca alludit fortũa cõfluũt ue 1 
Exempla duplicis datiui. 

{ And fodenly in an houre they beloſt / ot ſcamiy remerne tothe chirge 
F benecbueto his trouble 92: G- 

* Horztamen moment: aut di labuntur: aut uix tettio 
hetedi manent (uel t nt) niſi magno ſibi incõmodo: 
uel detrimento:uel ad, aut in detrimentum fibi. alto- 


uin ad, uel in exterminium ſibi. 


b E. cempla triplicis datiui,uelloco 
| . 2 I, . 8 

ole to every wyſe man a ſpectadero: pꝛeſidence remen's 
N —— — 


Hoc eſſen ſapientiſſimo cuiq;, documẽ to: precipiti vti 

litati recotrdandæ, uel ad utilitatem recordandame 
Præceptum. 

Sum pro habeo poſitum-&c. Exempla. 

eg. e cone well hc hath nede 


to vſe hym ſelſe wyſel 
; eſt munus: ibi opus eſle pore 


Inregis — 
ſpicioꝛut —— feſe moderetur, 


7 5 | 
| | 
| : 
PF — 1 0 >, Hang 
© 7 *:; 1 'Þ - F FP E * * * 1 
4 | Sg . oy | j 4 x8. 


nad : 5 | 
Poſt ſe de poſcit uerbum quodeung ativum 
Signans congruere. &. Exempla. 
pe muſt firſt oppiy hym — why of plones t to cory 
fauell crafrcly /to daunce attendaunce / at —— to be ferupable. 
In primis ſtudeat, quibuſeunq; congtuere: aſtu aſſeti re 
js igentet — in horas 3 0 . : 
de with whome fo mere 
ans —— — Weridenebentee velp a 
wy at nede. 
geo hoc cuicunq; nente ee. fl ime hune ſatutare. 
ubi ei imꝑat maior — My toys 
petias ferre,non ingratus. | Pitts Ag 
Præcepftum. 
Ternumuel quartumſi a bi aut. fe. 
Hæc modero tr. Bzempla. 
what ſo ener he heereth a ſeth mol ped bs Sd ſo ſhal 


he auoide many inconuenientes. 
Quicquid audiat aut uideat:lingue, vel linguam ma 
detati debet.ſic multis e e ee multa incom 
moda) medebitut. | TT 

by Pręce ; 
« Yultu ternum uerbum ſuad ere. &c. e 

muſt beware 02 

n Ge ak 9 
Tum maxime ptecaueat: ne cuiuis ſuadeat wa diſſua⸗ 
deat quicg:niſt probabile:ſicg omnibus moremgerens 
paucis diſplicebit. 


"_ 


" 
' 


dar 


And thus folowpng 2 of men: 
Laber arena man will bab she. —— 
Itaq; ſi iſtudijs hominum 2. ,aliorum dictis nd 


— OO a inſultet,et J es omen; lajicebd 
tur'pauciſlimi. 


Jr eg beser. de 1 Offendoer! et ledo.. — 3 
— — e _ — 9 Flt 
— 9 mpbud po Re nenen 


Fer; — — ſpiam non iamiam 


ſlbi( uel ſecum)iraſci nnn 
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rugoſo ſecum ſtomachari oſtendens: immo modeſte ci 
ipſo expoſtulate iniuriam, 
Præceptum. 

Cum quibus eſt iunctum con.&c. Exempla. 
It he be dtipoynred ſomtyme of his lyuere meate 02 of his lodgynge 
be ma ye nat bꝛalle ana bꝛagge With the officers/ but intreate them 
fapꝛe ag9pne an other time. 
Tumſicubi obſonio debito deft audetur, aut cubili: ma 
giſtratibus(uel cum magiſtratibus)n on contendat( uel 
conuicietut j immo blanditi js eiſdem( uel cumeiſdem) 
congrediatur: ut alias fauorem captet. 

F xempla de actiuis iunctis cum con. 


And ſo ſhall he allure their fauour ynto him:and ſpede han other 

be put from their purpoſe. 

S icq illis, uel cum illis ſe ſe amicitia cõiungat: ſui de⸗ 

ſyderij compos, ubi alij impotes uel expertes crunt, 
Præceptum. Incitra motumuet bis. &c. 


Beſide that if he entende coſt pcke ſi vll in their favour / he muſt nowe 
and than amonge ſe the offtccrs rewarded. 


Præterea magiſttatus, ſi eorum amicitiz( uel ineorfi 
amicitia)aſſidue inherere cogitet: ali quando donatos 
(uel premiatos)curct neceſſum eſt. 
Ptæceptum. 
Verba ad certamen.&c. Exempla. 


He may nat ſtryue oꝛ contende with noman: except it be to wynne 
bym by benefites 02 Yertue, 


Cum nullocertet,uelcotendat : niſi benefitijs ut eum 
uincat, aut uirtute. 
Præceptum. Omne petit neuttum.&e. 

And be ware that he cõpare nat with ſuche as be his betterꝭ / though 
he excelle them in any vertue:but lowly gpue chem pꝛeeminence. 
Tum uigilet:ne maioribus ſe ptæponat: quamuis eis, 


nel eos anteeat quauis uirtute . Immo ſummiſſe eiſdẽ 
cedat: uel ſuccumbat. 
Præceptum. 

Expoſcit dominot.&c. 5 Exempla. - 
Dethar can rule hym ſelfe well and wyſely in court let hm nat care 
where ſocuer hecome 3 
ui in cuxia ſui, uel ſibi uel in ſuos affetus, uel i ſuis 

* G 


vulgat. vvhitin. 


SECVNDA ans DE 


affectibus) dominari tecte norit: : ubſcung gentium a⸗ 
gete contingat necuret, 
To be bꝛeue. the court ia ( as who ſayth) as a monſtre of many heedis 


bauyng mo eyes than Argus: lyfteth vp as mea? eares / and openeth 
as many tongues as fleyng fame. 


Vt breuis ſiam, paucis abſoluam, in pauca conferam, 
breui concludam, uel ad pauca redeam: Cutia ( vt ita 
dicam) eſt monſttum multorum capitumt ipſo Argo os 
culatior:tot ſurtigit aures : tot linguas reſerat , quot 
fama uolans uel alata. 


Præceptum. | 

Actiuum impertit poſcit.&c, | Exempla. 
Hood motowe with all myn hart my felowes euery one. 
Plurimam ſalutem uobis impertio, mei( ad unum)com 
militones. Vel ſic. Plurima ſalute uos impertio, mei 
(pariter)condiſcipuli. 
ſpede you/0t reſt you mery. | 
Auete: ſaluete: ſalui ſi tis: iubeo u0s e aluete. | 
ye be welcome. | 2 
Gratus eſt aduentus. 
Die conſtructione deu n eius, 

Preceptum. _ | 

Verbum omne actiuum. &c. Exempla. 
Sxt done / and take your place in tyme. ; 
Aſſedẽs, locũ mature capeſſeicapeſſitoꝛuel ca capeſſas. 
eee ferther a ixue: J deſire you that I may haue 


Ceditetnct amouete:uel amolimini parutiper:uos des 
n locum capiam. 


Exempla de interdico et inuideo. 
J warne the from hens foub medle uat aß my bokes, 
oltrorum libellorum uſum(poſt hac)interdico tibi. 
Thou blurrefl and blotteſt tem: es were a bletchy ſowter. 
Eos enim oblinis, et oblizeras: in morem atramentos 
ſi ſactoris. 


—— Sate danse. eig ſhuldehavepofry them 


br date alerts. In Immo mihi eorũ fructum inuides: 
pro fecto parem uicem teddam. 
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Preceptums 
Ad quinos ſenſus. &e. | Ex empla. 
Here me felowe / my part,my verſes my rule my latyn / without boke. 
Audi mi condiſcipule: audito: audias me memoritet 
recitantempartem,carmina,regulam,materii latina, 
Pauſe been abyde : thou ſayeſt wong. | 


Hicintermittas;erras enim. 
If I rede amiſſe/tell me. 
Si male legam:admoneto me. 
Exempla de uerbis timorem ſignificantibus. 
* 2 X * of the maiſter / that J tremble and quake all the pars; 
© my odr. | 
Adeo formido,uel metuo præceptorem: vt totus tre⸗ 
mam, horream 


I vnderſtande nat / 02 perceyne nat this ſentence: I prey the teche me 
oꝛ declare it vnto me. 


Hanc ſententi am non intelligo , uel ſentio;oro igitur 
ut eam mihi declares. 


| Ptæceptum. | : 
Paſſiua aſciſcunt rectum. &e. Exempla, 
I will teche the as well as J can. 
Ame uel mihi quoad ſcio)edocebete. 
| Præceptum. 


Paſſiua expoſcunt ultra. patientem.&c» 
Haſt thou wutte all thy vulgats / that our maiſter hath gruen vnto 
vs this moꝛning. 1 * 
Omnia ne tibi, uel abs te ſcripta ſuntuulgaria ? quæ a 
ptæceptore, uel præceptori nobis hodierno mane fue⸗ 
runt tradita. 
I haue mt them euery one. gn 
Omnia quidem ame(uel mihi) ſunt literis mandata. 
Ptæceptum. 

Exulo cum uapulo ueneo-· &c. 

The maiſt dub bay 10 A. oꝛ. id. vnthryſtes outof his ſchole / by⸗ 
| er ani 0 | 

cauſe they ill ne:adyde vis pondſhemene. 
A preceptore , uel præceptori exularunt aliquot per 


ditiiꝙ ab eo uelei uapulare repugnant. 
I Geljy 


yulga,yyhitin, 


4 


0 Ther arte ita wilfulnes, 
Paululo ab eis uel1js uemuit illius gratia:& a ſua pro 
teruitate ſacti ſunt ſtulti. 
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baue folde his favour for acrifullzong mode proued chen 


Præceptum. 
Nubo maris poſcit ternum. c. Exempla. 


J maryed my maiſters doughter to day full ſoore ageynſt my vill» 
Preceptoris filia mihi inuitiſſimo nupſit,uel nupta eſt 


Ptæceptum. (hodie. 
Quum uideor ſignat puto. &c. 
My thynke her ſo roughe and ſowre a houſippfe / that I care nat and 
ſbe were bumed in the hore colys. 
Mihi adeo aſpetraet acerba uidetur coniux:ut ſi arden 
tibus prunis cremaretur Mae 
Præcepftum. 

Pro uatio ſenſu communia. xc. Exem pla. 

She enbꝛaſeth oꝛ enhaunceth me ſo 7000 the pꝛynt of her ſtycketh 


vpon my buttokkes a good whyle after 
Sic me complectorſ( uel ſic ab ea complectorut ueſtigia 


[diu poſt) nat ibus inhæreant. 


Præceptum. 


Includunt ſenſum paſſiuuũ . Exempla. 


Peace-the maiſter is come into the ſcole. 

Taceto:praceptor introiuit, uel ingreſ[ eſt gymnaſſũ. 
He is as welcome to many of vs:se water into the rope. 

Perinde grat* aduenit multis inter nos atq; fluctus in 


Ptæceptum. | k nauent. 
Tranſitiua ſibi de epoſcunt-Ke. 
99 4 legerde moyne / na yet he ſholl nat eſpyt 
«:28 quicke eyed as he is. 


Fabricabotuelmoliar inſidias il inſcienti: ; quamuſs 


Argo ſit oculatior. 


lecture of Tully / ſelfe out 
——— ur torts I wall conuey my 


Dum is interpretatur cicetoneanam le&iunculi. Vel. 
Dumciceroneana lectiũcula ab eo interpretatur ; aſtu 
hinc me ſubducam. 


were theſe. lynes wiytten/J am gone. 
V bi he duæ lineæ ex atentur. hine abeo. 


eisen 00 88 
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Pręceptnum. 
Interdum poſcunt quattum ſibi neutre.&c. 
Exemplum uerbi alterius intellecti. 
J haue as great appetite to my boke to day/as an hare to a tabꝛe. 
Haud ſecus diſciplinã hodie inardeſco1 ac lepus tym⸗ 
Exemplũ præpoſitionis intellectæ. ( 2 
e 


It ts clene ageynſt my ſtomake/that I ſtudy to day: and bycau 7 
feare a biechynge. | 


Inuito animo hodie litetis incumbo, tum ꝙ ſupplici- 
um paueſco. 

Exemplũ ati mutati in aduetbium 
J I were at myn oune lyberte / I wolde lyue all after pleaſure this 
8 


Ne dape / | 
i me iuris eſſem hoc gratodie bacchanalia uiuetem. 
Prixceptum. 

Expoſcunt quartum conformis ſignificati. &c. 

played my maiſter 32 mery pꝛanke oꝛ plape yelſterdaye / and therfoze | 
heat taught me to ſynge a newe ſong to daye. I 

eri doloſum ptæceptori luſum ludi:quocirca aſperfi mh 
canticum hodie canere me edocuit. 

| Exemplum de neuttis. 

He bath made 


me to renne 8 raſe 02 a courſe/that my buttockes doeth 
ſwete a blody ſweat. 


Curriculum uel curſum currere me fecit: adeo ut ſan⸗ 
gui neum ſudotetu deſudent nates. 
Præceptum. Poſtulo, poſco, peto-· &c. 
5 . mow inſtaucly that I pꝛayed hym to pardone me: the faſter he 
ayed vpon. HEE 1 
Quo obnixius eum ueniam poſtulaui: eo grautus in⸗ 
flix it ſupplicium. 
He bath taught me a leſſon / that I ſhall remembre whyle J lyue. 
Documentũ me edocuit: cuius recordabor dũ uiuam. 
7 wa ſhewe the a thynge in counſatle / if (hou woldeſt kepe it dooſe 
O ot . | | 
Rem abditi te docerem ſi ea cætetos celare uelis. 
Præceptum. 
Quæ rogitare notant.&, Exemplum. 


| Thou canſt require norhyng of me reſonable / but chou muſt opteyue 
thy deſire of me. 50 
vulgar. vvlutin. G. iij. 
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Nihil a me rogare potes( falte æquum) quin id a me 
neceſſatio exores | | | 

Præceptum. 172 Pl 

 Verbumornare notans.&c. Fxemplum. 


My maiſter hath beate me ſo:naked in his — J was nat 
able to do of nor vpon myn owne clothes. 


Præceptor me nudatum ſic deuetbetauit: ne ueſtibus 
me exuere, aut induere ualerem, — 


Præceptum. 0 
|  Celo uult binos quartos.&c. Fxempla. 
I pꝛeye the kepe this mater cloſe from hym and all other: for ifit be 
diſcloſed J am vndone. 


Oto ut hanc tem illum et cxteros omnes celes.Vel ſic, 

Orouthancrem illi et c#teris celes.Vel fic. Oro hanc 

tem illo uel de illo celes. Vf. Oro illum de hae re et cæ⸗ 

teros celes omnes: nã ſi palam fiat ego pereo funditus. 
Præceptum. 

Ternum cum quarto poſcunt reſpondeo, &c. 

Exempla. | 

bos anſwereſt me nothynge to purpoſes. | 

Nihil ad rem reſpondes mil.. 


I vꝛote a letter vnto you:but ye ſende me no anſwere nother by wiy- 
tyng / noꝛ by mouthe. 


Literas ſrcipſi tibi, uel ad tetat reſpõſum mihi, uel ad 

me miſiſti nullum: neqʒ liter is, neq; uerbis. 

J handled hym fo harde/thathe had nat a woꝛde more to ſay to me. 

Tam auriter hominem tractaui: ne uerbũ quid mihi i, 

uel ad me adi jcetet amplius 

he durſt nat forall the eyen in his heed ſpeke to me aſter that 

Me poſtea eee affati , uel alloqui, 

prorſusnon audebat. 

Præceptum. 

Vult auſette notans. xc. 


One hath piked out all the pennes of my pennarde : I pray you lende 
me a penne. 


Vnus ſublegit pennatiozuel pennario pennas ad vnũ, 
oro igitur mutuato mihi pennam. 


bn 
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Ego maius malum accepi: einctu enim uel a cintude- 
traxitunus pennarium una cum attamẽ tar io cornu. 


j eter — Cum natis priuo. &c. 
warraunt the / thou ſhalt neuer do good ſ exce 
ade his bokes n r dee 
Spondeo te nung ſtudioſo ſcholaſtico damnũ illaturũ 


niſl eum libris priuaueris. 1 

wote nat who worſe ſay it Fot aſſoone 
—— Tl ot ues —— ER LING latyn man. 
Quis hoc ineptius Jtu dicetet? neſcio: facilius em Ci⸗ 
ceronem facundia abdicabis: q prob? latinus euadas · 
It cometh to the by nature to be a dullarde. therfoꝛe it wert pitye to 
put the from thyn enheritaunce. 
Innata eſt tibi indocilitas:quare te ingenita teexhere 
date, uel otrbate iniquum foret. | : 
It is clerkly ſpoken of pou, A man might aſſoone pike mary out of a 
mattocke / as dꝛyue. iii good latyn wordes out of pour fore top. 
Scite ſane dictum: citius medullam a ligone expellas: 
q tria uocabula proba e fronte tua. 

Preceptum. 

Pono, fero, capio, cum ptæ.&c. Exempla. 
Many a man ſetteth more by an ynche of his wyll / than an elle of his 
thiyfte:and thou att one of them, 

Coplures paululũ uoluntatis ſux multo lucro præpo⸗ 
nunt,preferiit,uel anteponũt: in quibus unus es ipſe. 
It is the ꝓßte of a good ſcholer:to pᷣferre lerning before Vaine pleaFs, 
S tudioſus adoleſcens: uanis oblectamentis eruditio- 
nem antecapete ſolet. 
Exempla neutrorum cum præ et | 
ſub coniunctotum. dyligence. 
J haue ouergone many that were bettter lerned than J / by my great 
Multis meetuditiotibus ptæcucutti mea laborioſa 
induſtria. 
lte ſingaler plea to me to ſe chem come behynde x hold the plongh. 
ſto mihi pręcipue uoluptati ci eos mihi ſuecũbere re 
gere contingat necuret. 2 
| Præceptum. _ fſpiclos, 

Admoneo quartum poſcit.&c. 

If'J mys ot fayle in tenderyng/redynge /oꝛ prouficiacion teil me of my 
aute J beſeke the. 


s 


* 
"4 


* 


It thou accuſe me of ſ 
_ forfightyng in the ma 


Quantiuis enim, uel quantilibet , quanticunq; fruct a 
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| Sierrauero reddendo,leuendo,uel ptonunc iando: me 


errati,uel de errato admoneas: quę fo. N 


Przceptum-. 
Accuſate notans uerbum. — 25 g Exemp wi 
engliſſhe all complayne 
— — i fet the one age ynſt the . 
i me uernaculæ linguæ, uet nacula . de uer 


nacula lingua accu ſaueris: condemnabo te tut ſus pu- 


gnæ, pugna, uelde pugna in ot rapes abſentia.par 


pate referto, 


Exempla de adiectiuis tanti quanti. &e. 
J can lay mo thyngts vnto thy charge chan thou art ware of. | 
luris te inſimulare noui:g opinatis vi opinione tua. 


J ſette nat a popnt what thou canſt la ye to wy charge / J can laye as 


moche to thyne. 


Floccipendo, quanti me condemnes, no minoris enim 


tedinabo. Præceptum. 
Ad precium ſpectans uerbum.&c. 


Thou — bie as moche loue fot a nag glet in the midle of Scotland: 
as thou ſhale winne by thy complaintis. 

Emas beniuolentiam paululo, ubiuis locorum uu 
tamex querimonijs concilies. 


— the geynes tat thou ſbalegette by this bargen / ts nat worthe 0 


ruge. 
Lucrum quod ex hac te capies:quadante non valet. 
Exempla de adiectiuis. 
— ha euer thou wynneſte in the ſyrie thou ſhall leſe it in the 


£7 


hinc ualent:iſthinc:pluris erit iactuta. 


in 
n as moche and mote Jthynkethan thou 


— tãtidẽ (et pluris opinot cõſtitet᷑, ea uenũdabis. 
De that ſelleth for. vi. ⁊ byeth for a.xi. it is meruaile if he euer thirue. 


Qui minori precio uenundat,q compatat mitum eſt fl 
rem faciat,uel luctum faciat u piam. 
Præceptum. 


{| 


Eſtimo cum pendo facio genitum. c. 


we well muſt ſette ware duft t double 
ae wie Eaolondonerv0. 8 


Fg WA 
. 
1 * 
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Qui lucraricupit,merces duplopluris eſtimate debet 
(quod Londoniani factitant)F uenundet. ; 
J ſerte very lytle oꝛ ncughe by bym that can nat face ont hit ware 
With a carde of. x. 

Mini mi, immo nauci, aut nihilipendo eũ: qui merces 
ſuas non maximi faciat. 2 
_ Freceptum. 

Quartumcum ſexto poſcunt pleo fertio nata. &c. 

I pꝛaye the peace / thou fylleſt myn earis full of dynne. 

Tace uel ſileſee ſodes: clamote enim autres imples. 

If thou mayſt nat away with noyſe ſtoppe thyg carts with a dloutte. 
Si clamotem pet pati non poſſis: uel panniculo aricu- 
las infercito. 

Præceptum. paſcere quæ ſignat.&6. 


Thy nyce and newe fangled pronunciacion aſter the Italians fa ſſon / 
fedcth dedicate earis with wonders pleaſure. 


Tua petulans et neoterica pronunciatio italica: deli⸗ 
catas uel prurientes autes mira paſcit dulcedine. 


Spth euery countrep dothe augunce with laude his owne 


ulde nat we thynke wouhy our language the ſame ? all 
—— ſure confuſion ſaue hebꝛe we. | . 


Cum omnis natio ſui amplitudine magnificat, uel di⸗ 
tat linguanuquare noſtram eadem non dignamurecum 
omnis (praterhebream) loquela confuſione ſuccũbit. 


Præceptum. 
Soluere qua: ſignant. e. Bzempla. 
Tee ones rydde my handes of this charge. J wyll neuer take 
buſineſſe ypon me agayne. 


Si me ſemel ab hac prouincia ſoluam: liberem, expe 
diam:nung denuo ſimilem inme ſuſcipiam. 


A mi may call vnto hym with a becke of 
owaye with hora.) wt "y ale ſrrgrrchathe e Ht 


Nutu unius digituli onus tibiaſciſcas : quod utraque 
manu abs te haud amoueas, : 3:65 
Feet ts wifdome to be ware ot /had I wyſte. - 
Scitũ eſt igitur: ut ab pœnitẽtia poſtera tete cõtineas. 
Abg. Præceptum. 
ineo quurtum petit. ce. Exempla. 
vulgat. vvhitin. " H 


3% 


POTS NV, fro my boke with ſorowe. 


T* Tug munditiæ, eius ſpecimen mirentur omnes. 
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| | Abſtinero ſotdidulas manus a libro multo malo. 
Mihrman be as lene as th 
i manus, tuis munditia non cedunt. 
| Præceptum | 
"Quick ſubſtantiuo ſibi concomitante mints 
A nullo regitur.&c, 
Exemplum nominatiui abſoluti. 


Lbyhange bandes J chynke them more mete to dawbea waue hon to 
boke. 


Mars tuæ, ipſas ad illinendum parietem magis idos 
aas, ut librum euoluant: iudico. 


Exemplum genitiui abſoluti. | 
Of your — every man may take a pꝛeſidence therof, 


| 
| 
| 
| 


- Exemplumdatiui abſoluti. 
Tothy honeſty every man may ſape / fye ther vpn. oj 
Tuocultuizipſi uah obi jciant uniuerſi. 
vp accuſatiuo abſoluto. 
C apram eam laudabit unuſquisgs, 
De uocatiuo abſoluto. 
Sod 2 ſemeth ye haue ſene mo good maners-than ye hene 


Bone uit, plus bonori mori uidiſſe, edidiſſe uideris 
Exemplumde ablatiuo abſoluto. 


Sood maner / no we nat who doeh leſſe vſe ut than you / though 
ſaye it befoꝛe you, 


onis moribus , qui ſnam ijs minus ac tu utitut: haud 
ſcioilicet tecoramillud prgdicem. | 
De eee 1 2 
| Pręceptum l 
' Sextum uultueſcor fun or. Kc. | 


pie bokon / that eate ar brekefaſte ymbzaydeth 
Oua frixa cum petaſone quibus ueſcebar in ientaculo 


cetuctate me faciunt. 


Your gentle ſtomake 


by notre vie. 
Probe ofend ſye weth what ye 


nay a” ane n 
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ye behave you lyke an honeſt man / ye lacke but a bolle x a beſom. 
Honeſt: uiti ſũgeris officio :nihi lo preterg ſino et ſco⸗ 


bis cares. 
He that ma haue pour company may be gladde therof:fo; re be as 
boote meale. 


full of good man er as an egge 0 
Quiſquis fruatur tua conuetſatione: de lectetur ea: 
quippe qui bonis moribus perinde ac ouum ſarinæ as 
uenatiæ {cates. 

Preceptum, 

Sexto ponetur ſignans tempus.&c. 
How many peres haue pe gone to grammer here? 
Quot(hic loci)annis , uel annos en incubu- 
iſtuuel operam dediſti- 

Exempla de nomine ſignificante tempus 

uel ſpaeium in naminatiuo. 
It is two pere and more agone ſythen I came hyder fyiſte. 
Secundus annus vel biẽ mum aeg : ſuperq:poſtg 
huc primumadueni. 

Præceptum. 

Mobile uel uerbum ſextum ſine præpoſito uult: 
Inſtrumentalis:ſic formalis quoq; cauſ m. 

Exemplum. 
yd ye wire this with your owne handle. 
Hoccine tua ipſius manu exataſti: 


ve verely. I can wiyte you a hande of an other maner faſſon if me luſt: 
Ita ſane:literam cult ioti forma exarare ſcioofi lubet 


Praceptume mihi, 
Mobile uel verbum ſextum ſine pravolits vult. 
Cauſæ finalis. &c. 
Exemplum finalis cauſæ. 


wherrot-fot what en dere what intent / oꝛ what conduſon go peto 
E. 


Quorſum: qua gratia? quo fine ? ob, uel propter quem 


fi nẽ, ul pro quo fine? literis ineũ bis uel opet am das. 
neee ee 


By cauſe fot iht ende ot entent / ot for che 
oi counnyng, . 


Ea demum gra tia, uel progratia: old —— 
finem:ut eruditionem conſequarzuelnanciſcar.. 
vulga, vvhitin. 8 Nn H, i. 


Exempla 


2 


* * * * ä 
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Præceptum. 
Mobile uel uerbum ſextum cauſzxefficientis. 
Exemplum cauſæ efficientis. 


what maketh the loke fo ſad. 
Auis caſus te adeo triſtem teddit⸗ 
| —— fot feare of the rodde/and the bꝛeke faſt that my ma⸗ 


Adeo triſtot, uel ſum triſtis timote, præ timore, per 


ob, uel propter timorem, uitgæ et ſupplicium: a præce⸗ 
ptote mihi intetminatum. 
Præceptum. 
Mobile uel uerbum uult cauſæ materialis, &c. 
Exemplum. 


Be ol good chere man J ſawe right nowe a rodde made of wythye for 
 the:garniſſhed with xnottis:it wolde do a bope good to loke vpon it, 


Eſto bono animo . virgam ex ſalicto factam tibi nodis 


refertd nuper vidi: ꝛoperæpteciũ foret puero aſpiceres 


Præceptum. 
Sexto ponetur iuncto ſibi præpoſi ito cum 
Dictio: qua coniunctio. cc. Exemplums 


— thy medicyne (though it be ſomwhat bytter) with a good wyl⸗ 
it wyll woꝛke to th yn cafe at lengthe. 


Cum æquanimitate hoc antidotum(licet amarum)acs 
cipitoꝛtandem enim pariet tibi commodum, 

1 Præceptum. | | 

Deliſte,ceſſs ſex tum. Ke. Exemplum. 


Leaue of thy mockes and tepes:(f were in m cote t ou woldeſt 
haue lytle luſt to ſcoffe, — 900 * e 


A ridiculis et ſocis deſiſto, uel ceſſato: quodſi in mee 
eſſes loco. mini me te iuuatent ſcommata. 
De uerbis pro uatio ſenſu uatie conſttuctis. 
Pręceptum. 
ee 9 —— ſunt hac deficit. c. Exemplum . 
uence ynough / but they lacke wyſdome. 

— affluunt eloquentia: qui ta⸗ 
 apientia deficiunt. Vel fic. Nonnullis abũdat, uel 
aff eloquentia : quibus tamen deficit ſapientia. 
Præceptum 

Deſicio quartum togitat. c, Eaeaple - 


As b 
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hon art a ſure ſpere at nede:that leneſt a man ſtyck yng inthe buers 
Fidus es: ubi opus eſt: homint᷑ malis impeditũ deficies. 

Itthou ſhuldeſt go to a betell / thou woldeſt ſoone ſtart frothy capten 

that ſchtynkeſt where ie ſo ſmalle ieopardye. 

Quodſi ad bellũ eſſes profectut :: a duce cito deficetes 

QAui in tam minimo periculo langueſcis. 


Præceptum. Proſequor afficio.&c. 


Of all the wode J hate ſuche cowardes:that lyke a ſtartiynse horſe, 
be eferde of euer wagyng of a ſtrawe, 


Omnium max imo hos ignauos proſequor faſtidio: qui 
(umbratici equi mote) ubiuis ſunt trepidi, uel omnia 
paueſcunt. 
J loue hym that will nat ſhiynke for nought:but prece forth like a m3, 
Intrepidum:qui grauiter ad rem accingitut: ſum no a 
more proſequor uel afficiot. 
Præceptum. 

Hec timeo metuo.· &c. Exempt. 
J feare my ſelfe ofthe ague / foꝛ ] fele a grudgyng cuery ſecond daye. 
Timeo, uel metuo mihi a febte: nam ſecum o quoy die 
ali quantulum male afficior. 
Tf thou feare ſickenes / be ware of euyll dyet. 
Si motbumtimeas:caue tibi a ctapula. 

Præceptum. 
Auribus intendo ſignat cum auſcultat.&e, 
Exempla. 
Here a wotde ot tro ot ye go. 
Auſculta uel audi pauca: anteꝗᷓ abeas: uf ante deceſſũ. 
If thou do after my counſell / de ware of the man that thou ſpakeſt of 
tyghe no we / truſte hym nat to ſooꝛe. 
Si meo conſtlio conſultans, uel audiẽs fuetis: caue ab 
hoc hoĩe de quo meminiſti mado:ne nimiũ credas ei. 
Præceptum. 

Vult pro promitto teeipit. &c. Prempla, 

20 will ꝓmes the more in an houre: Wen he is able to parfourme 
rere - 
Plus enim hore inter capedine recipiet tibi: quam ſe⸗ 
ptennio præſtate ualet. 
Loke what he catcherh ones of any man / it cometh neuer agayne. 
Quic quid autem tecipit a quopiamredditur nung. 
vulga · vhitin. H. ii j. 


| 


a 
: 
: 
| 
: 
: 


Præceptum. Accedo addor uult aequitẽ tis. &c, 
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Exempla de accedo idem quod addor. 
And beſy de fautes this euyll pꝛopiete is ioynyd vnto h; vm / WhA 


thou haſt done fot hym all that thou canſt he can nat d ſouſ) ihc a good 


Atq; ad alia mala hoc ſibiaccidit tibi in eum meritiſſi⸗ 
mo. benedicete nolit. | 7k 

That ſhulde be to s kynde harted man a great greuaunce. 

ld quod benigno et cordato uiro accedetet: ſummo do 
loti uel ad dolotem. 
Ataſt hym oi ſet vpon hym / warraunt the: thou arte able to anſwere 


hym at ali poyntis /go nere hym. 5 ; 
Accedas homine mei periculo: ei etenim ad omnia te 


 ſpondere haud impat es:propius accedas ad eum. 


Præceptum. 
Reddo cum facio ſignat.&c- Exempla. 
I ſhall make hym as ſtyl as a lambe / oꝛ euer I; haue done with-hym. 
Reddam homincm ęque placidia,atqagnus eſt: tandẽ. 


I haue delyuered your letters as ye comaunded me / but money that 
Te requrredhe Well paye none. is Ay 


Tuas reddidiliteras, cui me uoluiſti: at reperitas pes 


cunias haud quag-redditurus eſt. 
Preceptum. , | 
Impona ſignans fallo.&c-. | Exemplum. 
But hath he deceyued me ſo? well in the name of gov/J ſhall ley s 


logge in his necke / that ſhall we y. x. pounde 


Itane impoſuit nobis: age ; humeris ſibi decem minas 


rum onus imponam. 


Przceptum. | 
Comparo, concilio, uel emo. Ke. Exempla. 


J haue gorten a wutte for hym out of auncory: an 5 
EN. * d ther bargen 


Dicame ſummo tribunali ei comparaui:quamquidem 
ibi graui ſumptu comparet tandem. 858 
I ſhall teche hym what it is to compare hym ſelfe with his betten 
Quid ſit, maiotibus, uel cum maioribus ſeſe compata⸗ 


te: monebo. 


| | P ręceptum. 1 | 
| Commendoſignans landet. 


© 
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Ihaue put my mater in ſuche a mans bandes / whome he ſhall haue 
no cauſe to pꝛapſe to his fryndes at che partyng. 


Cauſam noſtram uiro cõmendaui: quem ille apud ami⸗ 
cos neutiq eſt commendaturus poſtea, 
Prixceptum, 
Conduco ſignans proſum.&c, Exemplum. 


J haue reteyned vnto me ſuche a lerned man / chat will ſet my mater 
for parde tomy belt auauntage. 


Cauſidicum, uel turiſperitum mihi conduxi:qui nego- 

cio noſtro maynopere conducet. Nv z 
Præceptum. 

Incumbo ſignans operam do. xc. 

He employeth my cauſe as eſſecmually as it were his one. 

Haud minus diligenter in, uel ad noſttam remincum- 

bitz ac ſi ſua eſſet. 2 

Delyeth at his boke dayly,tothentent to obteyne the cauſe. -£ EC 

Libr1s;aſlidue incũbit, ea demũ gr̃atut rei potiaturs F 
Ptæceptum. | 

Do tribuoſignans ternum poſcit · &c. 
So that it I were ible to gyue hym a fee of. x. pounde perely he hatt 


Adeo, ut ſi decem minarũ munus ei date ualerem: illo 
non indignus. | | 
He ſende me a leiter late by the carter, what pꝛoceſſe is take i the cauſe 
Epiſtolam nuper ad me tadellario dedit: quid i noſtro 
negocio eſt actum. 
|. Przceptum. 

In ceſſit ſignans ſubi jt. & c. Exempla. 

There is merueylous diſeaſe fallen into my lyſte ſyde / u maketh me 

ſomtyme lxke to ſwoune, FE | 
Nouus et inauditus morbs ſiniſtro lateri inceſſit: qui 
me ſincopi ſæpius afficit, 


It aſſautetth myn agen Fenn by miſcheyous paunge / as thoughe it 


wolde rydde me out of ;| 
Inceſſit præcotdia intolerabili tortione perindeacſl 
iamiam me pex meret. M4 PAL | 
| -Prxceprum. eee 
Vult tetnum ſolum uaco. cc. Exempla- 
This viſcaſe mgket' me ſo euyl at caſe that J can nat apire u boke. 
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Hie morbus ea me afficit moleſtia tut diſciplinę ua⸗ 
cate nequeam. me! | 
Exemplum de uaco pro carere. 
J lacke counſell of a phiſicion / and that is tomy peyne, | 
Medici admonitione,uel ab admotione naco: id quod 
mihi ad dolorem accedit. | | Mn 
E xemplum de uacat imperſonali 
eee.ſſe uacuumſignificanti. | 
| | And Jhauenoleaſcr for beſineſſe to ſeke for remedy. ; 
Neg per negotia uacat mihi:conſulere remedio. 
Preceptum, | | 
Re ipſa perficio ſignans pręſto.&c. Exempla. 
thou parfourme thy bꝛomesithou ſhalt ſhe we thy ſelfe an honeſt 
man and true. | 


Si promiſſa preſtiteris: te et honeſtum et fidum pra⸗ 
ſtabis uirum. hi hp | 

He hath gruen me mote than all che frendes that J haue. 
Ampliota mihi preſtitit:q ad unum amici. 

In kyndnes vnto me he pa Neth? and mother and all my kynne. 
Beneficentia-in me,parentibus, uel parentes toteque 
cognationi,uel cognationem: pręſtat. 

Pteceptum. 

Verbeto, ſcindo, neco ſignat cedo. e. Exempla. 
My maiſter hath beate me backe and ſyde : whyle the rodde wolde 
holde in his hande. N | 
Prxceptor me undigzcecidit:di i manu durauit uirga 
De bath toꝛue my buttock; ſo:that there is leſt no hole ſkyn on them. 
Nates cecidit adeo: nec cutis in ijs ſana relinquatur, 
The wales be ſothycke/that one can ſtande ſcantly by another. 

Adeo conſtipantur plagæ, ne alij uix cedat alia. 
= Praceptum. | i 
Inſutiam ulciſcor ſignans uult uindico.&c. 
r 
euer J be a man / I wyll revenge his malice, 
in uirum euadam:illam ctudelitatem uindicabo. 
Vel ſic. In ſuam atrocitatem illam uindicabo. 
I truſte ones to gro we able to rydde my ſelfe out of his 
Spero me aliquando eo fortunæ aſpitatutũ: u 


er. 
| 1Mme 


ipſum ab eius ſeruitute uindicem. 
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And to reſtore my felfe into liberte. 
Atq; me ipſun in libettatem uindicem. 
Ptæaceptum. Vult parco faueo ternum. &c. 


oꝛ the good fauour that he ſhewerh me: haue kepte a cofortatyue 
2 hym that ſh all woꝛke this. vi. pere — 3 


Proptetea: ꝙ mihi tantopere fauet: antidotum: quod 
hinc ſeptennio eum afficiet, patci ſibi. 
lere Ptræceptum. 

Aſpito ſignans faueo. &c. Exemplum. 
It fouune be frenaly to my purpoſe: I ſhall ones come to myn entent. 
Si meis fortuna inſtitutis aſpitauit: ad animi expe⸗ 
ctationem aſpirem olim. 

Fræceptum. 

Ad ſum ſum præſens ſextumuult.&, Exempla. 
Come hyther and ſtande by me if I haue nede. 
Huc ades (uel adſis ) et mihi ( ſi opus fuerit ) adeſto. 
IJ wyll be preſent 92 redy in all maner of chaunces. 
Adero omni peticulo: uel in omni periculo. 

Pręceptum. 

Diſto haud ſum præſto.&c. Fxemplum, 
1 nat haue the out of the waye ifnede requpꝛe. 

ollem te nobis abeſſe:ſt opus poſtulet. 

Præceptum. 

De ſum defic io ternum uult.&e. Exempla, 
I wpil nat fayle the truſte me all the whyle I may ſtande on my fecte, 
Non deſero tibi ( perſuaſum habeas ) dum pedibus 
conſiſtere poſſum. | 
Care nat: fo: thou ſhalt lacke no helpe. 
Ne cura;non deerit tibi ſubſidium, 

Fræceptum. 

Inſum uult ternum. &c. Exempli, - 
Thou haſt boones bygge ynoughe / oꝛthou baſte pythe ynoughe in 
thy bocnes:if there be manhod in thy Hherte: we ſhall make gur partye 
good with the bcit, 1 8 ; 
Satis uigoris oſſibus tuis ineſt:quodſi in auimo inſit 
audacia:ſtrenuiſſimis quibusq; occut ſemus. N 

Præceptum. Inter ſum præſens ſum. &c. 

Exemplũ de intetſum ſignificante ſum ptæſens. 
were thou pieſent atthe diſputation: | 
yulgayyvhitin, I. i. 


G * ”y 
: 1 * 
; | X 4.3 l 
: 4 


TERTIA PARS DE 


Inter fuiſti diputatiunculis ,uel indif putatiunculise 


Exemplum quum ſignificat diſto- 


They were as ferre a ſondre the one fro che ofher / as London (s dis 
ſtaune out of my countrey.whiche be a hundred myle a ſoundre. 


Tantũ alter ab altero diſtabat, quantũ a Londino ad 
natale ſolum intereſt:quę centũ miliaribus inter ſunt, 
Præceptum. 
Confero conuenie ſignans. & e. Exempla. 
Herdeſt thou / what they commoned of betwene them. 
Audiſti ne: quæ inter ſe contulete: 


After the one was conduded be aſcribed to hym ſelfe oꝛ toke vpon 
bym great unce. 


Poſtubi alter eorum ceſſerittin ſeſe ignoranriam cons 
tulit omnem. 


It Je wel te che hym to be wyſe bowe be compareth with his bet ter 
for euer. 


Erit ſibi documento perpetuo ne maiori uel cum mas 
tore ſeſe conferat. 
He gaue h vm no leſſe than a doſen checkematas otthey had done. 
Non pauciora duodecim ſannis illi(uel ineum)contu 
lit anteq per fecetint . | 
Je ſhall pꝛofet hm moche if he be wyſe and make byn toloke better 
vpon bys boke. 
Non parũ ſibi conferet ſi ſapit redetq; eũ accuratiore, 
 _ Prgceptum. Effert extollit leuat.&c. Exempla. 
Euery man dyd cõmende hym greatly for his leruyng / alſo mauer. 
Hunc ſummopere extulerunt omnes, ob et eruditionis 
et morum claritatem. 
J can nat pꝛayſe hym accoidyng to pie merites. 
Hunc pro meritis ſatis efferre nequeo. 
Exempla de confero quum ſig nificae ire. 
whyther are pe in waye / ot whyther go 
Quo uss hinc confertis⸗ 
J wxll gohome. 
Domum me hinc confetam. 
Preceptum. 
Eſfett extollit leuat. cc. 
pe is nat a lytie pꝛoude of his peynted 
Non patũ glorioſe ſeſe off 


Exempla 1 
4 loketh ofa heyght 
tus tetricos effert, 


1. & F | 3 1 
"yp 


erti 


CONSTRVCTIONE VERBORVM. 3. 


Bets fo ſtately ard daungerons of his coũſayie EBIT! 
his — —— the — foꝛ a — naar wyll nat ſt yꝛe 


Sui conſilij ita patcus eſt:ne pedem e ſori bus efferat: 
niſi dato — — — 
Linacre hath tran/lated Salen our o t into and 
— on Arryy ren r a . 
Liuachtus Galenum e grxea lingua in latinam (et ſti⸗ 
lo quidem cultiſſimo)extulit nuper. 
Præceptum. | 

Defero prodo notans.&c. Exemplum. 
In the whiche tranſlation he barb brought many th rngis tolyght. 
In qua æditione multa, in(uel ad)lucem detulit. 

Præceptum. Differo cum ſignat diſto.& c. 
He is depely e a e tongue / ſo that diuerſe men iudge/chat 
ther is ſmgll difference ene Eraſmus and hym. 
Gtæciæ linguæ petitia pollet:adeo ut nonnulli inter 
Eraſmũ et illum paululũ differre contendant. 

| | Pro diſto. | 
Their ſiyleo be ſo like that one differeth lytle fro the other: 
Pari ſtilo ita cõueniũt: ut parii differt alterab altero · 
5 18 EO diuulgo. 05 1 
at more and le ſſe c e man: nat | 
bis lernyng/but ſx ear for bes —— 2 x 


- - # 


eo: ut primi nedũ infimi hamin!1 


druf s laude ampliſſima | 

differant: cumoberuditionem: tum ob precipuam in- 
Exempla pro diſpono. 

He hath ſet and d iſtinct that worke into goodly oꝛdre. 

Hoc uolumen miro or dine diſtulit. 

e thts in haſt / bus hath pꝛotoged the edicion many yeres 

Neg hane editionem præcipitauit: immo inmultos 

onnos non imprudenter diſtulite. 

Præceptũ. Infert importo,concludo.&c. Exempla. 
we be e bounde to them that brought in the craſte of pryntyng 
Pro importo. 85 ES. 
Plurimum dehemus hiſce uitis:qui imprimendiartem 
prius intulete. 1 9 ld 


— 


Pro concludo. BY 
vulgaiyrhiti, . 


BRT TI A PARS DE 


22 in heuer ſpace / thanthe wiyten denen 
doeth: and mote onatiy ſhewethꝰ. 


Multa conſttatioti ſpacio infertd litera ſcripta et 
cultius pollet. | | 
Pro contra facio uel eo 


It hyndretl nat ſo moche the ſcrrueners but profereth moche mote 
pete ſcholcrs.. 


Non tantu bibliographis infert incommodũ quantũ 


egenis ſcholaſticis commodum. 
Iunctum cum me, te, ſe, nos et uos. | 
It is nat many percs agone ſpth it came fyzſt into Englande, 
Non multi præterfluxerunt anni: poſtꝗ i in Angliam ſe 
prius intulit. 
Præceptum. Quattum cum ternouult offert. &c. 


1 cum pro immolo ponitur. 


Thou ort about to pleaſe a ſhrewe(Y haue eſpied) as a man that of⸗ 
fereth a candell to the dyuell. 


Pernicioſo inſeruite ſtudes( compertum habeo) ut qui 
demoniolucernam offert, 
| Exemplum pro obujo. | 
Thou comeſt now happel / oꝛ meteſt me in a good ſeaſon. 
Hauſpicato tete mihi nunc offers, 
Exemplum pro porrigo, aut do ſponte. 
It is ſayd cõmonly / when the pygge is pꝛofered: open 


poughen 


Vulgo fertur:ubi commodũ tibi offert qui ſꝗᷓ accipito, 


| Præce ptum. 
per ſero cum ſignat patior.&c. Exempla, 
woꝛdes I may ſuſſre / but ſtrypes I may nat away 
Verba per fette poſſum, plagas autem minime. 
what tydyngts haſt thou brought vs? 
Quid noui, uel ad nos pertuliſtie 
Præceptum. 
Pro narro,reddogrefero.&c. 
Exemplum pro nato. 
I ſhall ſhew you many by and by / bothe by mouthe and Wiytynge 
M ulta tibi continuo referam;et uerbis et literis, 


Exemplum pro reddo. 
2 ſhall requyte thy labours, | 


Laboribus parem referam gratiam, 
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Exemplutn pro renuuo- 
Bytheſe EG porcerue cher he ls about torenewe the olde a⸗ 
myte betwene vs. 


His litetis per ſpicio hunc conati priſtinam i intet nos 


amicitiam referte uelle. 
Exemplum pto teuoco 


pe ſhewed hym 2 ageynſt me! batnowe he cal 


tcely hym ſelfe home. 
Nuperrime ſe iratũ nobis oſtendit: at nũc pede refert, 


"ms lum pro recenſeoetconuerto. 


oꝛ he recyteih the multitude of m benefites toward and 
— his mynde int o bettter conditions. vo yard 


Quippe qui meotum erga eum officiorum referens nu 


merum:animumſuyumin melius rettulit. 
Exeraplum pro aſcribo. | 


Me aſcribeth to ſiniſtre counſaple his erro ur and referreth all the mas 
ter vnto mp equanimite. 


In ſiniſtrum conſilium ſuumerrorem referes:ad £qua- 
nimitatem noſtram tem omnem rettulit . 
Exemplum pro repotto. 


But fot all his fe xꝛe wotdes / I wolde haue hymbryng me ogayne fas 
che thynges as he boꝛowed of me. 


At poſtpoſitis blãditi js mühe a nobis e ad nos 
referre hunc uelim. 1 
Præceptum. 128 ante | 
Euado-emergoſignans.&c, © ] 
Exemplum pro emergo. 
Wany a ragged colt pꝛoued to a good horſe, 
Villoſus pullus(erebto)probus ruaditequus. 
Exe mplum pro petuenio - 


neee ce and vertue aſcendeth to e 
rewnes and authoute. FO we 


Pauperum itidem fili j, gtatia et uittute in, uel ad 
ſummam dignitatem ſæpius euadunt. 
| Exemplum pro tranſeo. | 
And fo he anoydeth the incommodittes of pouertie and ſervivte. _ 
Itaq; et inopiæ et ſeruitutis incommoda ( en. 
25 uel en incommodis euadit. 

| Præreptum. ee, eee 

vulga. vvhitin. | "EMC. 


* W 7 


| 
' 
i 


came to mynde of 


Diſcipulus. It is ver 


ATA ARS DR 


Me lętum teſtor ſignans. cc. Bzempla. 
Jo \ — for the good repon that J hereofyour leruynge 


CES tibi ob tux et eruditinis;etuirtutis laudem 
quam diuulgatam audiam. 


ye haue cauſe tog7ue godthankes therof- and ſo ſhall re proſpere 


Eſt tib tibi iuſtiſtima cauſa gratulandi deaiſ 5 ad ampli 
tudinem aſpirabiss | 
Præceptum. g mug. 

Intueor fignans ani maduerto. Ke. Exemplum. 
My maiſter marked oꝛ noted me yeſter dense, ere 
memo vey —— mptieche fork: » 

Me heri peccantem animaduertit pręceptor: metuo 


igitur mihi: ut hodie in nates animaduertat. 


Finis tertiæ partis. 
Quatta pars de conſtructione 1mper- 
ſonalium uerborum. 
a Præceptum. 
= refert ſi intetq; eſt. cc. 3 
| iatogus de officijs:fiu moribus olaſticis. 
Precepto? a Hor beg ech viito 1 


K: 


Quum pręceptoris — gan — diſei⸗ 
plina ſuos inſtituere diſcipulos epitomen de ſcholaſtis 
cis officijs:extemporariam collegimus. 


for vs ſcholers to be inftruce | 
good maner:ot6 common 10 ear col abome hs 


Noſtra tyrunculorum permagni intereſt moribus im- 


bui: uulgo enim dicitur ptæſtat puerum non natum 
immoratum eſſe. | 


bothe maners and lernynge / 4 haue 


Preceptot, There be ſome maiſters whiche foxce lytle ( or take lytle 
— ther {cholers maners:lo that the y maye bixugvtt em to 


Sunt nonnulli preceptores:quornm(uel cuia) arul te 
fert: ſuis diſcipulis mores aperixe: e pk 
peritiam perducanty 
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Piſcipulus. Suche rude maiſters knowe nat belongeth 
-K — pete vp 8 
Hi inculti prgceptores:neq quid ſua: neq; quid puero⸗ 
rum educandori intereſt callent aut ſapiunt. — 
Praceptum. | 
Hec ternũ poets — a conſtat. Enemple. 
de cepeot. t is eu to euery man / that a childe yourh 
- it good oꝛ Ke pots. nem phe bath a ſmelle py 
Omnibus conſtat ( uel liquet) quicquid imbibit tenera 
etas(probumue,an improbum ſit)idem in prouecta 


——. ſubolet. p | 
iſcfpulus, Ye chatnceth me to eyue nowe by experience 

2 — HF dre re dd oor oe — longe — 
that liquoꝛe that was firſt put in tt. | 

Mihi nunc accidit,uſu uenit, obtigit, euenit, contigit: 
uel obuenit,experientia illud diſcere: quod apud Ho⸗ 
r at ium legi. Quo ſemeleſt imbuta recens ſeruabit odo 


rem. Teſta diu. 
Pieceptoꝛ. Som hat I wyll ſpeke of the office and duty ot a maiſter 
before I tech the ſcholer. n 
Prius de preceptoris officio aliqua meminiſſe libet uel 
placet mihi: q̃ diſcipulum inſtruam. 
Diſcipulus. A caſon it is. Foꝛthe behauour ofthe maiſter is as a 
preſide nce to thu ſcolex to folo wwe. . 
um eſt, uel conuenit. Nam præceptoris uita, di⸗ 
ſcipulo eſt uitæ exemplat , et imitandi ſotmula. 
Piece ptoꝛ. It becometh a maiſter pundpally to be ſuſncienti lerned 
in that facultte that he techet d. T4 
Preceptori in primis cõgtuit, còõuenit, expedit, nel inc 
cũbit:eius ſcientiæ quã profitetur,eſſe ſatis experto. 
Diſcipulus. Hut we mar ſe naply ther many cake vpon them to 
teche / ſoꝛ whome it were more expedient to lerne. | 
Attame nobis indies cernere patet uel licet: quo pacto 
docendi munꝰ arrogit coplures;quib? diſcere pᷣſtatet. 
| Præceptum. 

— — — — — 

ptot. In aſm as the | ne. 
whetherthey or rage ſcholers:the faute is in thetr owue foly. 
Cum abiijs preceptoribus ſatiſhat paretibus:bene: ne 


ab ijs malefiat diſcipulis ſuapte culpa fit. ; 


QVARTA PARS'DE 


* 


Præceptum 
His præſit patiens cum impet fonalia Fane.” 
Quartus delectat.&c. Exempla. 


epto To be bieue:it becometh'/ and ratber it is nete ſſary for 
2 befote all thmgis to vie groncy in auth rnsis and ſpe cially 


before his ſchalers. 
Summatim ut agam, præceptorẽ ( precipue 9 decet ĩmo 


oportet ubiuis (et preſertim) cotam di {ci pulis ſeuert 
tatem ſeruarecet pre ſe ferre. 

ye many maiſters tourne that into auſterite and 

:fo that their ſcolers Hove no lyſt to abyde with them: I knowe 

— experience. | 


At non pauci hanc in auſteritatem:ac pottus crude- 
litatem peruertunt : adeo, ut diſcipulos his adhætete 
non iuuet uel delectet: ut me expertum non latet: fu- 


gitipræterit, uel fallit. 


Piꝛeceptoꝛ. Suche inconuenpentes becometh nat a maiſter and 
ought nat be ſene in a diſcrete techer. | 


Hæc errata haud decent przceptorem: nequtſa opor⸗ 
tent in modeſto ſaltem. 


Diſcipulus. The gentle exoꝛtacions of mp maiſter allured my mynd 


meruaplouſiy ep 7 and made memoꝛe diligent / than all his auſterite 
coude do. 


Blandæ præceptoris admonitiones, animum miri fice 
mihi iuuabant: immo diligentiorem, ꝗ ee extre 
ma:me effecerunt: 
Præceptum. 

pœnitet , ac tedet, miſeretq;· Ke. Exempla. 
Piꝛeceptoꝛ. It is requyſite alfo in a meiſter beſide lernyng and gras 
uite/that he be nat newe fangled inthe fourme of tech nge / to decke 
this maner to daye and to moꝛo we to be werp ofthe fame. 
Ad hoc præceptoti expedit : ptætet etuditionem et gta 
uitatem ) ne in docendi formula nerfipellis ſit:nũc hoc 
ut doceas: paulopoſt hune tedeas eiuſdem. 
Diſcipulus. J kno we diverſe techers ſo tourne ſycke (of the whiche 
they may be bothe ſory and a ſhamedithat theyt ſcholers pꝛofet lyuell 
oꝛ g/ſo o that a man wolde pyte tence wyttes: ſo to be weryed. 
Nonnullos noui ita motoſos ptęceptores(cuius eos & 
pœniteat et pudeat)ut patum aut nihil proficiunt di- 


ſcipuli: adeo ut EY Tomy ingeniolorum des 


De conſtructione imperſonalium yerborum, 37 


ſatigatorum. 
Praceptum. | 
Deſinit et debet ſolet incipit. Exempla. 
Nneceptot. And ſummarily to condugde a maiſter ſhulde be circum⸗ 
ect in woꝛde / geſture / and countenaunce : that y do — ne 
eappere to his ſcholers light / diſſolute: o ſoundyng any wyſe to 
diſhoneſte. wh iche he may 02 ought to be abaſſhed of afterwarde, 
Et in ſumma ut agam.hunc circumſpetum eſſe decet, 
uerbis, geſtu, et uultu, ne quid agat effoeminatum, diſ⸗ 
ſolutũ: quouis ne modo deniq;)diſcipulis quod uidea⸗ 
tur turpe:cuius poſtea huuc pudere poſſit aut debeat. 
Diſcipulus. Children commonly haue a delyte and wyll be glad to 
note their maiſter of 8 faute / whiche they may ſhewe their frendes at 
home / in eſpeciall whan they ware wery of they: maiſter. 
Pueros delectate ſolet, et cupide uult age niger er- 
ratiunculam annotare: quam parentibus domi refe- 
rant: tũ maxime ubi preceptoris eos tedere incipit, 
Præceptum. 
Petrtinet et ſpectat ſimul attinet. &c. 
Exempla. 
— 2 Foꝛther / it belongeth to a meiſter prudenily to conſydre 
e qualite of his ſcholers and after their capacue and tyme ſo to no⸗ 
riſſhe them in lernyng / as yonge = ners at the firſt entryng/to vſe 
Hem with eaſy leſſons and playn. alſo feyze wordes to courage tem. 
nſuper ad przxceptorem pertinet,attinet,uel ſpectat: 


diſcipulorum naturam prudenter conſyderare:et pro 
ingentj captu, et ætate: eos doctrina imbuete: et tyrun 
culos (ab ipſis unguiculis ) facili et aperta lectione: et 
blandis uet bis (ut animos confirmet ) lactate. 

Diſcipulus. 'F ſe well many take vpon them to teche that know full 


lytle what thyn gis long to the bꝛyngyng vp of children. 
Frequentes(compertum habeo)dicendi munus ſibi uẽ 


dicant: qui quanta ad educationem puerotum attinẽt 
parum callent. 5 
Præceptum. 
Sextum prepoſito preiunto ſiue datiuum: 
Præ ſe uerba petunt impſonalia.&c. Exempla. 
De legendi officio. 11 

Preceptor- han a maiſter rederh vnto his ſcholers / he may nat be 

vulgar. vvhitin, i. 


to curious ( bycauſe to ſhewe felfe ) in declaration / but 

make euydent and playne — the herers. I 
Tum ſic ubi a ptæceptore diſcipulis legitur:et in inter 
pretando nimis affectatoſ( ſui oſtentandi gratia)nò cõ⸗ 
uenit: immo ad audientium utilitatem) apertedeclas 


beer fooles fo porpoſe-tharthey mere 
uli ere ome es ſo pompoſe / ey 

for ptofer of they: ſcholers / ſo they maye haue the glory and p ſe 
d 


er. 
Adeo glot ioſi ſunt aliqui: ut (dummodo exacti et effe⸗ 
ctati lectoris gloriam ſibi conflent) diſcipulorum uti⸗ 


litati parum ab i js conſulatut. 
Præceptum. | 

A multis actus fieri.&c, Exempla. 
De lingua, uoce, uultus, et geſtu. 
Pieceptoꝛ. 8100 whan they rendre oꝛ rede in the ſchole before the 
maiſter / he ſhulde fourme and faſſõ the tongue / the pꝛonunciatiõ / cos 
tenaunce and geſture. 
Prætetea ubi redditut, uel recitatur in ſcola corã pres 
ceptote: inſtruatut, lingua, uox, uultus, et geſtus. 

Die linguæ formatione. 

That they ptonounce nat rudely / haſtely/confuſely / oi coꝛruptly:but 
with clene diſtinct and pla vne tongue. | 
Ne pronuncieturbarbare:precipſtanter, confuſe: ſed 
apta, diſtincta, et aperta lingua. | 
p 1 De uobis — _—_— nr 

pꝛonunciacion let the rue nat / ot 
vat all in one tuneꝛas the bee / but (Got — of the mater requy 
reth ) ſomtj me with a baſe o low volce:ſomtyme with an eleuate Voice 
ſomtrme moderate 0: meane. 
Ad hoc inter ptonũciandum obſerueturine eodem uos 


cis tono(apis in morC)bombſiteturtuerum(ut reiuarſs 
et as poſtulat) nunc depteſſa uocei nunc concitata: pig 
autem modeſta. 1 | 


3 Præceptum. 
Quartum infinitus pre ſe modus expetit. &c. 
Exem plum. 12 
7 et geſtus compoſitione. 6 
Preceptor. It is rudemaner.a (haue he neuer ſo flelde a t 
and pleaſgunt pꝛonuuciscion) to ſtande en 


D econſtructionẽ impet ſona lium verbot. 36. 


carte to be ryng of eyes: fool 
reorder ge 


Turpiſſimum eſt ern quantumuis limata lingua: 
ſuaui uoce, ſtupide( aſini in more ) petſtate. Rurſus,ru- 
reſtti mote yagis eſſe oculis, petulanti manu, inſtabi- 
11 que pede. ; mh 

Præceptum. 
Therfote take hede / that the counte naunce be made confomable to 
the purpoſe:ne we with graume: no we cherefrll / no we roughe / nowt 
3 mete Ynto the mater (as I mare ſare) lxłke a gloue to 
Obferues igitut: ut uultus fit compoſitus , rei conſen⸗ 
taneus:nuric grauis:nunc hilaris: nunc tugoſus: nunc 
placidus matetiæ aptatus: nõ minus obiter,ut ita di- 
cam,q manuichirotheca. 

Verborũ prime ꝑſonæ ſiue ſecundæ. &c. Exempla. 
Alſo ſe that the geſture be comely with ſemely and ſobie mouyng: ſũ⸗ 
tyme of the heed/ſomi me ofthe hande and fote: and as the cauſe res 
quircth with all the body, 

Obſeruetur etiam decens ; uel decorus geſtus inodera 
to motu, nunc capitis, nunc manus , nunc pedis, nunc 
ut rei natura expetit uel toto corpore · 


f | oe full 
Of Hoſes E knowlege, let h ym 


Harum rerum ampliorem peritiam cupidusꝭ ipſius Ci 

ceronis rhetoriceneuoluat, | 
5 Præceptum. 

Verbotum ad ſolos homines, &c. Exempla. 


Nowe haue J wiltten ſommeryiye ofthe maiſters behavour, 
form 8 ſpeke of the ſcholers f dutye.ſoi manero (uo 2255 


S 2 


ak 8 * Wonen 
Jae mat im de preeceptoris officio ſet ipſi de di⸗ 
tpulo tum motibus pauca contexatn, Nam mores, ut 


lunt hominum exotnant. 
lus. Maners? It lo the chiefke requiſite in a chylde. 


'of Tully wiyttettz in the firſt boke o office. Fot there is no 
par; ofevalyre nother in cauſes pune not aperte : whether a man be 
1 ale : by bym ſelfe/or uſted with other 1 that maye be withs 


Mores ſiue officiavresi Duero pᷣcipue expetẽda: unde 
pFulga, vrhitin, pooh RES © LIENS 


ret no hrder of 


VARTA PAR DE 


uel de quo Tullius in primo officiorii nulla enim uita 
pars neq; publicis, neq; priuatis in rebus: neq; ſi tecum 


aàgas quid: neq; ſi cum alteto contrahas: uacate officio 


_ Prezceptum. ( poteſt; 
QAuæ ptæſtate loco deſignant.&c. | gb 
receptor. — that will be called honeſt 
t becometh a e that 
. hs the ſchele 882 the to wne ot felde / S —— 
he be to pꝛactyſe good manners / and auoyde all le wde wanton and vn⸗ 
cy fry tutches. 


In primis pueruin(quihoneſtus et moratus dici cupit) 
decet: non modo in ſchola: ſed etiam in vtbe, campis, 
aut ubilibet ſit bonos excolere motes: et abicultis: la⸗ 
ſciuis, et flagitioſis prorſus ſe continere moribus. 
And vayly in the momyng before all ebyng vpon his knees to prayſe 
god + calle for grace, wherby he may encreaſe inlernyng and vertue. 

t quotidie cũ prima luce(flexis genibus ) deum ado- 
rans gratiam exorate: vnde eruditione et yirtute mas 
gis ac magis proficiat. 


ſpeche, cru 


Preterea præceptoris dictis facilem et patulam prove 
beat auremicalamo non ſegnis utilium rerum annos' 


eator:ſtudioſus diſciplinæ inueſtigatoricum aſſidua la 
tinæ linguæ exercitatione. 1 


Sentle in woꝛde and dede to all his felowes / no beſy complayner / non 
trouthe:hentuolent / liberaii / obſequet / mak yng compss 


tiſon with no man. | 

Sicomis et affabilis,in omnes comilitiones i nõ ques | 
ritabidus:rurſus neq; uetitatis celator: ſit beniuolus,. 
munificus:morigerus:nemini ſe præfe tens +7, 
Y viligent warker ofthe vertue and good mayer of other and wote dis 


N 


. * 


De conſtructione imperſonaliumnerborum, 37 


ligent folower:andgs fro a rocke in the ſee flee ferre fro the companye 
ofan vpnthryfte, 
Studioſus ſit alienzuirtutis et probitatis obſeruator 
et ſtudioſiot emulator: et tang a ſcopulo marino: a per 
o ta — nee erg. | 

ſcipulus. e cõuerſation of one vnthiſte is as poyſon t 
ſchole.forone ſca ſhepetas they n 
Vnius perditi conuerſatio eſt quaſi peſtis uniuet ſo li- 
terario:ludor nam ( ut dici ſolet) Scabida ſacta pecus 


totumdeperdit ouile. 
Preceptum. 
Vrbis uel pagi proprium.&c, 
Exempla. 
ꝛeceptoꝛ. In theſe great citees:as in London / yome / Peruſy / and 
uche where beſt maner ſhulde be:the children be ſo nycelſp an wanton 
lx drought vp:thatecommonly)the y can lytle good. | 
In magnificis opidis:ut Lodonie:Eboraci : Peruſiſ:et 
hmõi: adeo laſciue et indulgenter educantur pueri: ut 
ove bal ſint pleriqz. £2 f 
i compare dnere/ 
— A. 89 ſelfe. nen wy 
Renunculo(iure optimo) compatentut: qui quis pin- 
guedine obductus: in ſe tame maſcilentus eſt prorſus. 
Præceptum. 
Poſt ſe uet ba petunt quartum. &c. 
epos. — — ſchole to the o lerne s 
ec an a 10 to to the entent to lerne as 
—— —————— Arn 


aud can no mote good than a ſhepe. N 
QAuum in, uel ad ludum datus: uel mancipatus eſt puer 


ea demumgratia: ut tam motes q̃ docttinamdiſcat: ſi 
incultus ſit motibus: ptæceptori eſt dedecus. 
Ptæcepftum. | 

Vrbis uel pagi proprium i uetba ſequatur 

Ad loca quæ motum.&c. | 
Piſcipule * — — 2 many wells 

9. came to 

vored children and proprety made / but they can no mote mauer than a 
carter. of of 


yulga.yyhitin. 5 Kii. 
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Pot Londiniam uenerim com lures uidi pueros ue⸗ 
| nuſtus et elegenti forma: mor! us tamen ruſtico in⸗ 
| Eultiores. 

Pæceptum. 

Vrbis uel pagi proprium five uerba ſequatur 

Quz remouere loco ſignant.&c.. 


Exemp lum, 


Pieceptoꝛ. Many a ſcheler cometh out of a good ſchole and bereth 
| awaye ſmall lernyng: like wyſe many cometh out of a riall cite / as out 
of London-that bereti a waye full lytle / oꝛ no good maner. 


Nonnulli e celetrima ſchola exeunt parum eruditio- 
nis ediſcentes: itidem frequentes ab utbe ptæclate in⸗ 
ſtituta(uti Londonia)diſcedunt: partum aut nihil bo- 
norum morum ſeeum comporantes. 
Præceptum. 
Rus domus expoſcunt.· &c. 
Exempla. 
Diſapulus. It is nat the place / but biyngyng Vp that waketh a childe 
well manered. Foꝛ a man ſhall ſe a childe in a gent ylmang howſe in 
the countre/that can better maner/than entre e drought vp at home 
vnder the mothers wengis tx . the cite. 
Non locus: ſed educatio moratum reddit puerum.cer- 
nas enim puerulum ruri in nobilis uiri domo: qui ſub 
maternis alis domi(uel in media urbe) educato mori- 
bus præpollet. x RS 5 
or. eſe cokeneis eigelinges wantonly bꝛought 
| — ve — whan they come to age: where how * 
1 worre ſand loge the nyght through vpõ 
Hi —— pueri indulgenter alti:duritiz in adulta 
tate ſunt impatientes: ubiduriter educati, militiæ 
uel belli agere: et humi cubare per nodes ualent. 
Præecepftum 
Præpoſita expoſcunt hunc pulchre. æc. 
Exemplum. 
Diſcipulus. It is more pleaſure for a maiſter to ſe foure ſuche neuer 
tturſtes go out of his ſchole than to ſe one come into it. 
Quatuor ex iſs perditis ludo exite praceptori. uidere 
eſt Wr ut ludum aden AE Ui 


1 
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Primode gerundio indi. - 


| Præceptum. 
Infinitiui ſenſus quando immediate 
Poſt ſubſtantiuum.&c. 
Exemplum. 
Deofficio in menſa mi⸗ 

89 8 niſtratuti. | 
Diſcipulus. Wowe pc haue ſom what ſhewed of the maner of oide⸗ 
algen maiſter of his children in the ſchole: ſom what I wolde ye 
ſhulde touche maners / whan they come home and wayte at the table. 
Quum de formula inſtituẽdi et de officio praceptoris 
et ſuorum diſcipulorum in ſchola carptim meminiſti: 
ali qua de moribus in menſa(ubi domum tedietint) per 
ſtringas uelim. | 

Ptæceptum. 
Infinitiui ſenſus quando immediate 
Quegenitum poſcunt, 


Exemplum. 
Preceptow Hchilde deſirous to knowe howe to behaue hm mas 
nerly at the table: firſt the table ſpredde:falte / trenchers / and ſes 
— —— — — 


ewer/oꝛels the to weil / wyyle the waſſhhe, , | . 
Puer de officio in menſa cognoſcendi cupidus: in pri⸗ 


mis ſtrata menſa: ſale, quadtis , et pane ,ordine appo- 
litzs: lotione petita: malluuium cum guſturnio, aut 
mantile dum lauatur)miniſtrandi (uel miniftret ) ſtu⸗ 
dio ſus ſit. 


pDPreceptum. mp "I 
Quum ſenſus geniti præſentis participantis. &c- 
bot | Exemplum. | 

Bud aſter che v be ſet / redy to ſaxe grace and g rue {laude tothe gyuer 
of ourlynyng/and foode, . - 
Et poſtubidiſcumbitur:ipſouſnendi et alendi 
- authori gratias ut agat: non | 
imperatus ſit, 


VARTA pars DE 


Pæceptum. j 
Infinitiui ſenſus quando rationem 
| Subſequitur.&c. Exemplum. 


Alſo when ſeruice cometh in aſſiſtente with 8 napkyn vpon his ſhuls 
ders to ſer done the dyſſhes in due oxdre/ tak yng of the couer: if it be 
a dyſſhe that his ſuperior wyll baue kept worme / couct it 9goyne oꝛels 
auoyde the couer. 

Tum ubi inferuntur fetculaiſit non imperatus (man⸗ 
tiliolo humeris ſuſpenſo)ad apponẽdum, uel ut appo⸗ 
nat ordine fetcula: ablatis opetculis: ſi quod tame fer⸗ 
culum ſuperior clauſum ubeat de nuo operiatur : ſin 
minus:aufetat. 
| I Preceptum. | | 

- Poſtcuro,mando,loco,&c.  Excemplum- 

Let hym alfo take diligent hede to ſet his cuppe ſureiy before his ſus 
| perfor diſcouerit and couer it agayne with courteſy made. 

Curet inſuper ſuperioris poculum, aut calicem non ti- | 
tubanter apponendi:operculum paulo ſufpeniumider 
nuo apponendum flexo genu. 


Præceptum. 
In dum perpulchre licet uſurpare gerundum 
* 4 ſonale eſt. &c. Exemplum. 


muſt haue a diligene eye on every ſyde-tba: eng lacke at table 
pen oy e oꝛa wynke of the eye to ſatiſſie his ſuperiours plegs, 
Accurate, uel oculatiſſime illi eſt obſeruandũ: ne quid 


in menſa deſit.uel ſic ; Vigilantiſſime obſeruate habet 
uel ſic. Eſt obſeruaturus. ne quid in menſa deſit. Vel ſic 
Summa menſz obſeruitia illi eſt habenda: ne quid de- 
ſit. Tum ſupirioris nutu, oculi ue cõnictu zeius animo 


obſequi paratiſſimus, 
Præceptum. 
1 nter ptæiuncta licet uſurpare gerundum. &c. 
Exemplum. 's 


And as he wayteth or attenderhe. ever haue an eye to his fi 
| frencherifit deladed with fragmentis / ocher to conueye 
_ Voyder orels to ſhifte his trencher. ; 10 


Atq; dum obſeruat :uel ſie, inter are vel fie. 
4. lng uel ſic, in n ee .uelſic , inter obſer⸗ 


Conſtructione gerundiorum. 39 


ſetuationein,B aut obſetuantiam. Vel fic, In obſeruati- 

one uel obſetuantia aſſidue curet ſuperioris quadri: 

ſi fragmentis onuſtetur: aut in ſcutellulam exonetet: 
aut quadtam mutet. f 2 e ee 
| Præceptum. en uhh e 
Infinitiuum nunꝗᷓ̃: ſed iunge gerundum | 
In dum poſt uerbum requieſcere. &c. Exempla. 


Alſo if his ſuperiour call fo: any tyynge theelacketh if he be appoyns 
ted to ſtande to gyue attendaũce / and may nat go to fetche ſuche thyn- 
ges:let hym pꝛuely call ſome other to go fo: it. 


Quodſi quod deeſt quicquam poſtulet ſuperior , atque 
is ad obſetuandũ: aſtate iuſſus ad oppottandũ id abire 
nequit: aliũ ad faceſſendũ illud ſũmiſſa uoce aſciſcat 
And whan his ſuperiours cuppe ſtandeth long: auorde it at the cup⸗ 


bourde tand fyll of freſſhe:and to condude / what ſo euer his ſuperiour 
lacketh:redy te mynyſtre it vnto Hym, ow > 


Et ſicubi ſuperioris poculum iuſto diutius Reterit ad 
abacum uacuatum, repleatur: et ſummatim vt agam: 
quicquid ſuperior indiget: ad miniſttandum, uel mini 
ſtrarezillud ſit paratus. 

Præceptum. 
In finitiuum deſiſto deſino.&c. Exempla. 


Diſcipulus. Here creaſe / 02 make a pauſe of the office of a ſeruitout 
oꝛ rer ſom what declare of behauer of a chylde ſyrtynge at the 


table. 
Hic deſinas, deſiſtas, uel ceſſes de miniſttaturi officio: 
procedere: et paucula de pueti diſcumbentis moribus 
nobis apetias. 
Præceptum de gerundio in do. 
Senſus participi præſentis cum ſine fixo.&c. 
De diſcumbentis officio exemplum. 


Pieceptoꝛ A childe in ſittyng do wne at table if he kepe good mas 
ner:let bym take a place after his degree / and gyue ve hope good cuer 


to ſtraung nat lean | 
eue eech eee yponhiarencheres Wee aboses, babes 


Puet in di ſcumbendo ( decorum ſeruans) locum ſe di- 
gnum eapeſſat: hoſpitibus ubiuis eedendo:etectus ſe⸗ 
deat: ab incumbendo menſx:et caput reclinando: om⸗ 

ni no abſtineat. 
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præceptum- 1 
 Infinitiui ſenſus poſt uerba ptecandi.&c. 
Exemplum. | 


Mor boyſterſly and redely to anoye hym char ſyttetty nexte hym / by ex 
tendyng his arme ouer his trench er to take ſalt oi the cuppe / but ings 


— — bym to reche oi gy ue hm ſuchethyngis as ſtandeth 
arre o | 


Neq; tuſticano more)}aſſidentem moleſcet : brachium 
ſupra quadram:pro ſale aut calice porrigendo: imma 
hũc ut lõgius diſtantia ſibi porrigat honeſte depoſcaty 
Præceptum. 
Actiua di do dum ſunt ſumpta getundia.&c. 
gh Exemplum, 


- 


And though he haue great deſire to eate of this dyſſhe oꝛthat / yet he 


may nat go to his meate gredely/but ſoberiy : noꝛ be firſt redy to puite 


his hande in the viſſhe before other / but vſe hym ſelfe gẽtly in gyuyng 


Et q9 hoc , aut illo ferculo ueſcendi atdens illi fit des 
ſyderium: non auide tamen, ſed modeſte cibum ſumat, 
Ne que ad precipiẽdum ali js cibũ fit paratior:ſed mas 
iotibus cedendo ſe ſe honeſte getat. 8 
Præceptum. | | 

Di dumdointerdum ſunt ſumpta geriidia pulchre, 

Paſſiue.&c. _-Bxemplume: | 441i 
a ſhete moꝛſelle: whiche he hath delyte to eate of: he 
ſe hym ſeife (like a churle ) to grype all vpon his owne 
trencher:butſhewe ym liberally in gyuyng other part therot. 
Quodſi belliſſimum quid: cuius comedendi auidus ſity 
aduertat:ntõ ad totum{ruſtici mote ) ſibi coacetuandũ 


" * 


ſit intentus: at humanũ, eo ali js imꝑtiendo ſeſe pᷣſtet. 


Præceptum. | 
Cum recto aut terno ſunt ſumpta getrundia. c. 
Exemplum. || 


And ſo he muſt aſwell ſatiſſie the appetites of other that ſytte preſeny 


bis owne / otels he is nat mete to ſytte amonge the company of hos 


| 8s 

| neſt men, | | <- 

Itaq; aliotum accumbentium haud ſecus ac ſuo i pſius 
| deſyderio mos gerendus eſt; aliquin aliorum coniun⸗ 
ctione fruendy eſt minus idoneuss | | © "© 
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Preceptum. q 
'Caſibus adiunctis nullis quandog ſolutes 
Paſſiue in do, dum. &c. | 
Exemplum. 


And though euery vyſſhe ſer vpon the tabte be otdeyned to be eaten: 
ret he maye nat(with good maner ) begynne with that dyſſhe that ſe⸗ 
meth to h vm moſt pleaſant tn eatyng:but after the oꝛdre:as they be ſet 
downe/ſorepalt ppon them, 


_ Etquang ſingula quæq; fercula in promptu ad come⸗ 
dendum ſunt appoſita : quod tamen guſtando lautius 
uidetur:ferculum non eſt preripiendum:ſed pro appo⸗ 
nendi ordine: ſunt carpenda. 
Præceptum. 
Quando relat iuum ſequitur poſt ipſa gerunda 
Actiue: et nung paſſiue ea ſumete debes. 
Exempla. | 
fhe be mou 2d wuh pꝛouocation of nee ſyng / cow yng/fnyttynge / 62 
priipnge / and other whiche he can nat reſtrapne : courne aſyde his 
heed: oꝛ if he can nat couentetly /holde his bande befoꝛe his mouth. 
Quodſi ſtetnutãdi, tuſſiẽdi emũgẽdi, aut expuendi, it 
ritamento( quod uitare nequit)afficiatur) aut os auer 
tat: aut ſi commode nequeat, manum ori interponat. 


wolde fa ne ſpeke of many thyngts / whiche J let paſſe bycauſe of 
euite. | 


Multa alia commemorandi ſum cupidus: quæ breuita 
tis cauſa prætetmitto. 


De ufu ſupinorum. 


Præceptum. 
Quando poſt uerbum uel participale, gerundium, 
Ad loca quæ motum ſignant.&cs 
Exemplum. 
Diſcipulus. To what intent is a childe ſende eꝛ ſet to ſchole oꝛto ſers 
uyce in a cite: but to kno we and terne as well maner as ſcience. 
Quorſum in ludum literariumt aut ut banum ſernitif 
miſſus, aut mancipatus eſt puereniſi cognitum cogno- 
ſcitutus: ad cognoſcẽdũ:uel ut coguoſcat gque moress 
vulg&yvhitin, Loifo | 
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atque attem. Præceptum. 
Interdum liceat prius uſurpare ſupinum. 
Poſt uerbumincludens. cc. Exemplum. 
De ſermone epulati. 


ce t is maner ſif a man be bydde oꝛ appoynted to fys 
Hee — 2 . but that whiche is ſyttynge and 


meie fot the table: and that wih iche is inhoneſte to auoyde vtteri. | 
Decet ,ueldecorumeſt;ut inuitatus diſcubitum ,uel 
admiſſus : nullo niſiepulari ſermone uti: tum a turpi 
abſtinere prorſus. | 
Preceptum. 
Infinitiui ſenſus quando immediate. 
Poſt adiecta bilis.&c. Exemplum. 


Pꝛeceptoꝛ. Lettherfore his communication at table be honeſt / des 
mure/mery/dele ctable to here / nat ambiguoſe co pnderſtande (engens 
deryng ſuſpicion)no mote greue to be harde / than ſpoken / but (foi eue⸗ 
ry part mooſt ple ſaunt to here of. | | 
Sit igitur ſermo epulatis honeſtus: modeſtus: facetus: 
auditudelectabilis: non ſuſpitioni obnoxius: non in⸗ 


tellectu difficilis: non auditu,q dictu moleſtius: immo 
(generatim)cognitu potiſſimum. 


Præceptum. 
Poſt adiectiua hæc licet uſurpare ſupinum 
Poſterius dignus. &c. Ezempla. 


Let nat his communication be capcious or chexyng / nat obſtinate and _ 
braggynge/ nat wanton / 


ſingler / nat vyle / nat ſcoffyng / oꝛ mockyng nat 
nat diſſolute / nat buſy mat perilous to ſpeke of. 


Sit colloquium non dictu acerbum: non pertinax: non 


abſurdum: non ridiculo ſum: non ampulloſum: non la⸗ 
ſciuum: non di ffuſum: non curioſum: non deni que pe⸗ 
— 2 by to be noted/ ſolactue to reken of / eupdent 

| it be worthy to be ſolacius tor of / 

— 2 — „ 
Sed annotatu:ſit dignũ:memoratu iocũdũ:cognitu lu 
cidũ, clatũ, uel per ſpicuũ: factu pulchra et ſalubre. 


Ptæceptum. 
Deg loco motum quæ ſignant. &c, 
Exemplũ. Penne 1 
And after he riſett fro table oi repaſt it is good maner to ſolute with 


11 

Vſu et venuſtate e en 41 
courteſye his ſaperiours. | 

Et poſtubi ab epulatione, ſi iue epulis ſurtexerit: nõ dis. 

ces abepulando,uel epulatu decet,ueldecorum eſt ſu⸗ 

pet iores ( fleæo genu) ſalutate. IF 

De uſu et uenuſtate patticipij. 


| Præceptum. 
Bi nis de cauſis inuent um participans eſt 
Vel ſermo ut breuior.&c. * 
De excluſione copulatiuæ coniunctionis. 
Præceptum. 
Cum duo uerba ſimul coniunctio. c. 
Exemplum. 
De officio miniſtrantis poſt epulas expletas. 
233 After dyner oꝛ ſupper is done / and the table muſt be take 


vpꝛa * de muſt diligently wa yte / and take vp the diſſhes in oꝛdre / as 
8 re ſet fyiſt vpon the table. 


Poſtubi expletis epulis: menſa eſt remouenda: uel ſer⸗ 
cula ſunt auferenda:puer officioſe obſetuans: cibaria 
(quo ordine fuerunt appoſita)auferat. 

De excluſione quan et niſl. &c- 
Pręceptum. 
Quum uerbo præeunt niſl, quanꝗᷓ, conſimilesq;· &c, 
nad K a 
at done: ſet do wne a charger et a N 
fra therin:and with: joe Bhd koyfe — ag vp the Rig 


and crowmes dlene / alſo the looues: except they be hole: alſo ſpoones 
nspkyns and trenchers. 


Quo facto paropſidi appoſite fragmeta collecta impo⸗ 
nens, cultto ſtructotio fragmentilla, et micas prorſus 
auferat:tum panes:niſi intactos, uel niſi ſolidos: tum 
cocleariaimantiliola et quadras. 


fcheſe oꝛ frutes(as t t yere ) be bro vnte the 
— — 


Si menſæ imponatut caſeus: aut pro anni tempore fry 
Aus.Velſic.Caſeo,uel pro anni tempote fruqtus meſs 
impoſitis:nouas apponat quadras. 


Though J ouer ſiyppe manyt * requiſite to maner:pet J baue | 
touched thyngts moſt commonly vſed in theſe da yes. 


Multis prætermiſſis. vel gqg multis prætermiſſis quæ 
Vvulga, vvhitin. 5 L. iii. 
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ad mores ſi pectant: nonnulla tamen hoc zuo plerumg 
uſitata recenſui - 
De excluſione telatiui. 
Præceptum. 
Verbum in participans tu comutare rela. & c. 
Exemplum. 


Co conclude.whan ſuche that yt accablle be at a poynt to viſe: cheſe 


bꝛed / and (alt quoyded:the table dothe muſt be take Vp. 


1 Poſtremo ubi di ſcũbentes a menſa ſunt ſurrcturi:ca- 


leo,pancyet ſale ſublatis: mappa tande eſt auferenda. 
De excluſione dumet quum,&ce 
| Prezceptum., 
Excluſis poſt q, dum quum. &c. 
Exemplo. 


End after he towels be ſpꝛedde and the ba ſſyn che ewer ſetdowne 


he with lyfte vp t ewer and powꝛe fotth a lythe into the 
— rphgp Ack 3 of 2 


Tum conſtratis uel compoſitis mantilibus: continuo 


ex gutturnio ſuſpenſo: paululum aquæ in labrum effũ⸗ 
dete habet: et gratias deo agete. 


And whan th ey put the yꝛ handes un the baſſyn to waſſhe / he muſte 
holde vp — — * water in the myddes all the Whylerhey 


be waſſhynge- 


Et manibus labro ad lauandum impoſitis: gutturnifl | 


ſuſpenſum(illis lauantibus Jtenens:aquam in medium 
eſt effuſurus. 
De ablatiuo caſu abſoluto. 
Præceptum, | 
Quum nomen iunctum aut pronomen. e. | 
Exemplums« | 

Che baſſyn and E wer taken awaye and the towels layde layne-be 
muſt ſet downe vpon the table a freſſhe cup of wyne-+ 4 ale. 
Malluuio et gutturnio ſepoſitis:et mantilibus decore 


compoſitis tecentis uin, itidem en eſt „ 


dum poculum. | 
Præcepftum. 
Nomen tu rere pronomen pone ſoluto. Ke. 
xemplum, 
The eappes rewoves nnn wuſte de 


= 


Aduetbiotum et interiectionũ conſtructione. 42 


oc nered with a carpet. ere J make an ende / ſot I haue ſpoke metelyx 
of maners J repo me to any man: at leſt wyſe that knoweth maners. 
Remotis poculis: et collectis mãtilibus: tapeto ſtetnẽ⸗ 
da eſt menſa: iam receptui eanam de moribs enim quo⸗ 
uis( ſaltem motato) iudice ſic ſatis dixi. 
Præceptum. 
C uncta getundia, participantia, ſiue ſupina.&c, 
Exemplũ. 

who ſo euer deſireth to know fotthe of offices i maners that bryngeth 
a man co honeſt y let hj vm go loke vpon Tully- Senec and Ambioſe. 
Quiſquis de offici js: quæ ad decorum et honeſtum du⸗ 
cunt ampliota cognoſcendi cupidus eſt Marcum Tul⸗ 
lium: Andeum Senecã: & diuinum Ambroſia: conſultũ 

ad conſulerdumuel conſulturus adeat. 


De abuerbiorum et interiectionum conctructione. 


Præceptum. 
Temporis atq; loci, ſic quanti aduerbia &c. 
Exemplum. 
Albeit a childe that obſerueth theſe 97 aforſayd/ in what place fo 


euer he comet! ( in theſe dayes ) hath nt maners to oꝛdre gym 
ſelfe Honeſtly. 


Suptamemotata tamen puer edi ſcens: quoquo gentiũ 
(uel quouis locorum) nunc æui uenerit : ſic ſatis mori 
habet: unde honeſte ſeſe getat. 
Præceptum. 
Propius expoſcit nunc quartum, nuncq; datiuum. 
Exemplum. 


But for aſmoche as maners dayly altre and renewe (as the leaues of 
che trees) a childe muſt confourme hym ſelfe to aptoche to ſache mas 
ners as be laudable yſed/forthe tyme. 


Verum quum(ut arboribus folia) indies mutentut mo 
res:moribus:uel mores(pro tempore)approbatis:pro- 
pius accedere ſeſe comparietpuers. 
Fife nn. Ecce petit rectum, en nunc tectũ. &c. 
Exempla de n zäh; uah, 
ohe, hem, pt ohne 


Log ws ee — nin Foray lytle bean 
ded-phy vlenes of egen f ed. ae 
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Ecce morũ ptobitasren tutpitudo, uel n? heus mi pu- 


eteutrum libet eligas ah uirtutis pudor fic parui pens 
ſeevah flagitij ſqualor tantopere amplexe?, 


ſcipulus. 1 courſe of the worde: alas for 
wk e 2 = ll $69: will — amende: alas 
for ſpnne and wpkydnes? | | 
Ohe bonetuireſic ſunt, ut ſic ſe habẽt res humans: hem 
miſerias,uel miſerie? peſſimum ſæculum proh preſene 
tiſſimi deus : uel proh deum clemeutiſſimum e rediet 
ne felicitas uſpiam?heu impietas? vel heu impietate- 
1 Præceptum. | : 
Hei terno et tecto uel ſoli iungito tetno 
O iungas tecto, nunc tetno, nunc quoq; quinto. 
Exemplum. | 
t Blackechis beuy worde? wo is myn hert to remembꝛe 
feli cite and wealthe that hath be: pote men crye out of this ſcarcite 
ol all ty ynge: O the felicite of olde tyme: o this ne we miſerpe ? o good 
loꝛde: refoùrme our maners that the olde wealthe may rene we. 
Hei calamttoſo huic temporiehei antiquæ ſelicitatis 
recordatiofueh terum penutiæ : clamitant pauperes? 


O priſca rerum opulentia? o nouam miſeriam? O bone 


deus mores et uitam corrigas: ut reftituatur priſtina 


— 1e1nou vocem nominis AN 


TELOS. 


Index prime partis de concordantiolis, 


De concordantia uerbi cũ per ſyncheſin figuram, v. 
. 45 Min8t08/ ered pln mon 
ſubſtantiuo. 1 |  refertur nonung ad nth et 
ableth cum pꝛepoſuione cumet cru 

eodem. 


i 
, 5 
- 
& 


felicitas. 


22 


eciiui / et eru pluralis numeri nomin 


cõtunctuin cum. aliqͥ toto 
poſtea in partes diuiſoꝛ partes in 


prone ponentur. vil. 
xceptiunculę de adiectĩo 
— medtum int᷑ duo ſubſtã 
ua pulchꝛe cum ſequenti aliquan 
do congruit. 
Bdiectium qfi refert ad totũ ſẽfũ 
eeuntẽ erit neutri generis. code. 
die ctiuum cum refert᷑ ad duos ſẽ 
ſus erit pluralis numeri. eodem. 
Adiectiuum ſine ſubſtãtiuo * 
erit neutri generis. 
diectiuũ iunctũ cũ ſẽſu huiꝰ * 
res erit neutri gg remoto res. v. 
Adie ctiuum aliqñ cõgruit in gñe : 
et numero cum itellectu et no voce 
noĩs collectiui:aut epiceni gñis per 
ſyatheſin fig uram. vi. 
Exceptiũculę de relatiuo- 
Relatingm a ccidentie congruit cũ 
ſubſtanttuo ſcquentt. t. 
De conſtructione relatiui interro⸗ 
atiui et infinitiui. eodem. 
elatiuum non ſemꝑ a ſuo verbo 
8 A 9 ſed aliquendo ab 
elfſs partibu 9, 
Relattunm medifs tnter duo aps 
pellatiua curn vtrolibet couentat in 
genere: ſin alterum ſit ꝓpuum:cum n 


INDEX. 449 [ff 
hte EE vll. "I „* 


ſa — INTE 
ſcult femini / aut neutri ghis; adie⸗ 
ctiuũ:itidẽ relatiuũ erit maſculini 
— conceptione figurã. coder. 
ctiuum flue relatiuũ cũ refert 
ad diuerſa ſubſtãtiua feminini aut 


iu. neutri gñis:erit feminini gñis. eo. 


Adie ctiuũ ſimiliter relatiuũ.cũ res 
fert ad diuerſa ſubſtantiua nd ants 
mata cuiuſcunq; generis:erit ſem⸗ 
per neutri generis. vij. 
Relatiuũ vbi re fert᷑ ad diuerſa ans 
tecedentia pme et ſcbe vel tertie p 
ſone:relatiuũ erit pꝛime pſone, eo. 
Relatiuum ſicubi refert᷑ ad diuerſa 
antecedentia ſcðᷣe et tertie ꝑ ſone re 
latiuũ ertt ſacunde ꝑ ſone. eodẽ. 
Adiectiuũ ſive relatiuũ ad diuerſa 
ſubſtãtiua ſicubi refert/cũ coy quo 
libet cõueniat ꝑ 3cugma figu. eoð. 
Relattuo ꝑ ſepe et venuſte cõiungt 
tur ſuũ antecedens i eodẽ caſu. vii 
Quoties ſubſtantiuũ conifigit ime 
diate cũ hoc noĩe qs qui / vel eiꝰ cõ 
poſitis ponetur in code caſu. code, 
Except iunculę de partitis 


uo noĩe et demonſtratiuo. 


done fe gtuet in genere 
Js 9p — ittde oĩe 
K 


es congruet. ut, — od pe referatur ad tos 
Belatiuum ate ad tosum — —— —— —— ee 
cedentem ſi referatur-/erit neut 8 ulart. itil, 
= is — fireferat ad duos 

ſts ſenſus erit pluralis numert, code. 

b. 888 conue⸗ 


Exceptiunculæ tam de te 
Ben Ib, adiectiuo. 


(if, | | 
1 | 


ad idem ſpectantia in co 
v. 


Ax. 
De erpteſſione cdjanctionis ꝙ. eo. 


n partis de conſtru 

Alone nominum Index: 
ſtue eptlogus. js 

pe conſttuctione gem tiui, 


DER. 


133 — 1 ablatiuum cum er» 


pbec nola certus dubius ſollicieuss 
ſecurus poſcunt gtih vel ablatiuſi/ 
enſurs.. cum prepoſitione, eodt᷑. 
| Home (igns diuitias vel pauperta 
tẽ aſciſcit ſibi gim̃ vel adleifi. xviij. 
| Home partitiue poſitũ cõiñ ctũ cus 
e ſubſtãtiuo ĩ ntõ aut — caſu. a 
in neutro gũe ſubſtantiuato ponat 
oinate /t ſubſtãtiuſ in gtõ caſu. eo. 
Dec noĩa ſufficiẽs magnũ paruum 
— grim vi poſs matus nullum nun; in neutro gene 
ſeſſiuũ in rebus animatis. xiij. re ſubſtãtiuato poni debent.ſed lo⸗ 
Foꝛma vult raro gam materie: ſed co coy hec / fatis multum plus pas 
ergy vel ablim̃ cũ ppone. eo. rum Nied rin conſtructione reſol⸗ 
factum aſciſcit ſi in nomina. eodem. 
De conſttuctione datiui,- 
Dtm̃ poſcunt noĩa figatia bonũ vel 
mou acqrt alicui. x ſintia vicinies 
cduententiã aut cõtrariũ . itidẽ 1 
boat a 
vtile dele ctabile ho⸗ 
neſtũ / * rel r 
— pumatiui omate ali⸗ 
loco poſſeſſiui. eodem⸗ 
De cõſttuctione accuſatiui 
Noia quatuoꝛ modis regunt acti 
vi alterius dictionis. codes 
De cõſtructione ablatiuf. 


— ſigneta Felpunanoncm regG 
ablatiuum. 


9 refertꝰ nomẽ 8 
Beferr eb Wis 
vacuus gt 
Docnome opꝰ cum by 


rn anhin 


6 ner 
+ cotractt 


Dn ſuus poſitiuꝰ. eo. 


Koms eee 
3 ſetun 

nã poſcit a bum̃ c& pꝛepõne. code, 
Tertie partis index 

ue Epilogus. 


De conſtructione uerborii. 
UVerbũ ſum foꝛẽ + multa paſſiua et 
figntta motti vel quicee/ vt motũ la 
gentE. Et ſidntia perſiſtentiã copu⸗ 
lant ſumiles caſus. eodem. 
De uerbis gtm̃ regentibus. 
Aerbũ ſum regit dictionis iqntis 
laudẽ aut dedecu s nunc gt nunc 
ablim̃ diuerſimode. xxi. 
Aerbũ miſereot regit gti 8 inter⸗ 
dũ ve Sat ago ſolũ gim̃. eodem. 
Obliuiſcoꝛ e ——— remini⸗ 
Ae —— gtm̃ —.— 

* re | 
Hoy orgs peri 
net facto poſcit gti vel acti vt ab 
latiuf cum jrepoſitione, =ecod& 
Deuerbis regetibus dtm. 
Aerbũ acqͥſitiiuũ q ð aliquid cõmo⸗ 
di vel bete regie dt acqs 
retis:s loco dtĩ aliqũ acti cũ ad vt 
in peũte regit etiã acti acqſiti. eo. 
Be alterũ datiuum dictionis lis 
quid / vel loco eius accuſs 
ad vel in. 
| ſu eũ alds ſimiles ca ſus co⸗ 

vltra dim̃ a : mus 
Kress copulatũ in vm x vltra ter 


nn 


— pᷣpõne.et ũ actiua 
ſunt regũt vttra)accuſe muum.xciil. 
Aerba coificts cũ hac pᷣpõne in + i 
ne motu datiu vr ablatiuũ cũ pres 
politione in ſibi aſciſcunt. eodem. 
cee eee e. 
a c pᷣpõne eo 

UAerbũ neutrũ ſigns excellert regu 
datiuũ vr accuſatiuũ et ablatiuũ c6 
vel ſine ppoſitiouc.. eodem. 
Dominoꝛ regit datiuũ vel accuſa⸗ 
cud cum in vel inter / vel ablatiuſ 
cum in pꝛepoſſtione. codem. 

Impe rioꝛ imꝑtio ct tmpertior regu 
vim acqrentis + actin ac ſiti / et a⸗ 
light acm acquirentis * num 
acquiſiti. eodem. 
De conſtru&ione accuſati. 

OE p bum actiufi regit ante ſe nit 
agente uu poſt ſe a patiẽtẽ. eo. 


xceptiuncule. 
Yautdeo regit datiuũi + aliqũ vitra 
dattuum accuſstiuum. = =eodem. 
neerdico regit dim et abltm, cod. 
ad quing ſenſus ꝑtinentta 
regunt nominatiuũ aut vocattuum 


xxij. patient v accu ſatiuũ agentt᷑ xxiiij. 


De conſtructione paſſiui. 


— paſſius regfir af ſe nomina⸗ 


—— vk ab 


codem. ton cri vel pee, Ex ſemper 
IDS able c< vel fine $p 2 


—— abſoluta regũt ac 


interdum vi alcertus verbi intelle⸗ latiu 


cti / aut pꝛepoſitionis / vel qn actũs 
eſt reſolutus in aduerbiũ. xx. 
Omnia verba regũt acim̃ ( quã uis 
neutra) con ſoꝛmis ſignificati. code. 
—— — peto r0s 
glit acim̃.eo 

—— — ob omatiꝰ 
— j 1 
vnde codem. 
Berba, ſigntia omare ſiue exuere 
omatius petunt actm̃ rei omate vel 
erute/+ able illius qua omatur · le 
exuitur quic quam. codem. 
Celo regit binos actõs / vel loco als 
terius accuſatiui:poſcit ablatiuum 
e vel dem̃. eodem. 
Dec verba reſpõdeo mitto adijcio 
ny et om̃e verbũ loqui ſigns po 
cit 


taſus aliqh acm̃ cũ ad vt vein. eo. 


l appello cõuenio alloquo: 


offd: x acim̃ ſolũ regũt. eo 
Uerb6 auferre acem̃ ab 
lati/et dem vel s vnde 
aufertur . eodem 
Hec | «pa nap fraudo ab 
Pant obo . expello viduo ex 


vñ mae 
cram: Ts * 


ſub. nne 


gquũti minoꝛis cũ + no. wy eodem. 


blan Cõpoſſta a facto + pleo regũt actm̃ 


Seen e eodem 
den et actſñ: et loco dei petitas Wb! 
amm mediante Þpone / et plera hos f Hulle 


e 


regit 5  accuſate vt dãnate / 


ctiuoꝛum / pꝛeterq; hoy tanti pluris 


= ad pꝛeciũ ſpectans regit ab 
pci-dEptis his adiectiuis tã 
ti quai plarts minoꝛis cũ pꝛepoſitꝭ 
q line ſubſtantiuis ponẽtur in gtõ / 
cũ ſubſtantiuis in abitõ niſi ranpide 
7 wok que ſemꝑ in gto, eodem. 
pendo facto gim pꝛedictoꝝ 
adiectiuotum regunt.etiam ni i 
auci flocci. mis 


et ablim̃i. et raro gti poſcunt - 
abem cũ prepoſittone tottus. 
Uerba ſigntia paſcere cum magni⸗ 
fico / beo dito numero dignoꝛ regũt 
accuſatiuum et ablim̃. eodem. 

Aerba ſignrta ſoluere ſumere / vel 


— 1 regunt accuſatiuũ et abs 
latiuũ cf 


code 
Abſtineo regit actm̃ + able >< vx 


1 comitante) 
. r in eodẽ caſu cum re 
abſolute ponetur, eodem. 


De Dean ablatiuf, 
_ L mos 


ns „ 
cateo vult ablt 
QUerbg 


EW 0c 
tegunt ablattuum 


þ< op tepus out ſPactum VF gre 
Ne! eee 


pꝛepoſitione —＋ — ob 
vel ptopter pꝛeeunte. eodem. 


latiuum cum prepone cauſe mates 
rialis / de qui et ablatiuum ſine pre 
cauſe cum eodem. 
ctto ſigniſicans cotunctione vel e 
concomitantiam 3 ablatiuum pᷣ 
eunte cum pi codem, 
Deſiſto ceſſo — t abutm̃ cũ pᷣpõ⸗ 
ne / ſiue infinitiuũ modum. eo. 
De uerbi s diuerſe con⸗ 


ſtr u cti S. 
Deficto affluo obũdo reciprocs be 
bent cõſtructionem x regũt ante ſe 
ne + poſt ſe ablim̃ quentm ĩ dem̃ 
et ablim̃ in mm̃ mutes. xx viii. 
De ficio ſigni ſicons de ſero re ph — 
ctm̃. igniſicans diſcedo ablt 
prepone, c odem, de 
Nioſequoꝛ officio actth et able 
regunt et ec uppoſitis ablatiuis fls 
gnificata habent. kit, 
Timeo metuo caueo reglit datiuũ clio 
actm̃ et ablatiuũ ci pꝛepõne: vt ti⸗ 
meo tibi tanq/ amico. timeo te tang? 
inimicũ.timeo abs te / ne way 
te ventant, | F: 
Hudio et auſculto pro auto regfit 
tiufi pꝛo pureo datiuũ. eo. 
b pꝛomitto perf} i accu- 
A reno accuſatiuũ et 


E © | code. 
Ee regit acquirent 
accuſatiuũ ad ps 
dũ oatiuũ acqſiti. Sed ꝓ 
ee accuſatiuũ adue⸗ 
nio — * poo mA prepone, code, 
facto accuſatiuũ tm̃ res 

4788 


el reſtituo datiu 
et accu 7900/7 was 


Ympono p fallo datiuũ ſolũ ꝓ 
pponerc 2 et accufariu6? eo. 
n 


aerbum vel adiectiuum re git abs 
— Cõduco 


{ accuſattudi petit. 


p | 
accuſatiuũ p laudo duplict᷑ accu⸗ 
mediante. eo. 

pꝛo 


datiufi peur. 
mutuo nũmis 6. 
—— do aperã. Graferaros 
datiuũ / ſin ad anunum 
— hs, chad vf in pᷣpõne. eo. 
Benedico 4 male dico p carpo vel 
cõuicioꝛ datiuũ ſolũ regit. tn ſacris 
lfis ꝓ bi vel male pꝛecari nfic das 
tiuũ nunc accuſattuurm, codem. 
Do pꝛo tribuo datiuũ et accuſatiuũ 
ꝓ mitto datiuũ illius ꝑ que mittit 


aliquid accuſatiuũ rei —— et alte ⸗ 
— accuſatiuum mediante ad illius 


quẽ mutitur. eodem. 
Ince ſſit ꝓ ſubiſt dt m̃ Pp —_ 
aggredio: accuſatiud + 
— 4 2 do datiuũ petit. p 
vacuus ſũ abit 
hep — 2 py vacufi impſonale 
dacat datiuũ ante ſe poſcit eodem 
Pieſto ,pre pficio exhibeo do ers 
cello regit datiuũ 3 accuſatiuũ. pro 
excello aliqñ accuſatinhi : abltih e. 


Cedo pio verbero ſcindo neco accu 


iatiuũ regit ꝓ do locũ datiuũ.eodẽ. 
Aindico ꝓ vl ctſcoꝛ inturiã thats ac 
cu ſatiuũ — aliqfi ci hac ppone 
in pꝛo tucoꝛ a malo.velliheto accu⸗ 
ſatiuũ et ablatiuũ pᷣunte a vel ab p 
aſſeroaccuſatuũ ci in peunte. eo. 
Parco pꝛo faueo datiuũ pro ſeruo 


Aſpiro ꝓ faueo datiuũ pꝛo incũbo 
E puento accuſatiuũ peuure ad. eo. 
Ad ſum ꝓ pieſens ſum datiuũ vel 
ablatiuũ cum poiĩcit. eode, 
Qbſum ,p non preſto vel diſto abs 
. 


xx. 


Cũ pᷣbis quoꝝ 8ct98d ſolos holes 
— me nnd yok 2 
De conſtructione no- 
minum locotum. 
ntia ꝑſiſtentiã in loco re⸗ 
cum ppoſitione (ꝓ vari. 


e ſenſus) pieiuncta. codem. 
23 noĩa vrbiũ ic pagoꝝ ſequẽ 
a 
e clinat wo ; Gf | 
de 4 t 
Saber th flera deg: xrryd 
| Uerbafigntia motũ ad locũ accuſs 
ec on Tent 
to pa no rp quen 
tla ᷣba moth ad locũ — in actõ 
ponentur et raro cum pᷣpõne.eodt᷑. 
Aerba ſiqntia remouere de loco re 
gunt ablatiuum cum pᷣpõne. code. 
Piopa vbium a vba motũ 
de locoſigntt3 in ponent. eo. 
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